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TIEU CHUAN QUGC GIA TCVN 7383-1: 2004

An toan may - Khai niém co ban, nguyén tac chung cho thiét ké -
Phan 1: Thuat ngit, phuong phéap luan cd ban

Safety of machinery - Basic concepts, general principles for design -
Part 1. Basic terminology, methodology

1 Pham vi ap dung

Tiéu chudn nay qui dinh cac thuat nglr va phuong phap luan co ban dugc sir dung dé dat duge an toan méy.
Céac ndi dung néu ra trong tiéu chudn nay dugc ding cho ngudi thiét ké.
Tiéu chudn nay khéng lam t8n hai d&n cac vat nudi trong nha, clia cai hoic méi trudng.

2 Tailiéu vién dan
TCVN 7383-2:2004 (I1SO 12100-2:2003) An toan mdy - Khai niém co ban, nguyén tac chung cho thiét
k& - Phan 2: Nguyén tic ky thuét.

3 Thuat ngir va dinh nghia
Tiéu chudn nay va TCVN 7383-2:2004 sir dung cac thuét ngif va dinh nghia sau:

3.1

May (Machinery, machine)

Cum céc chi tiét hozic bé phan cb lién két véi nhau trong d6 it nh&t c6 mét chi tiét hodic mét bd phén
chuyén ddng cling véi cac cd cdu dudc dan dong, diéu khién va mach dién thich hop, dugc néi ghép véi
nhau theo céc ing dung riéng, d3c biét 13 cho gia cong, x{ Iy, dich chuyén hosc bao géi vat ligu.

Thuat ngi "may" (machinery, machine) cling bao ham cum cac méy dé thuc hién cling mét cong viéc,
dudc b8 tri va diéu khién sao cho cac may hoat dong nhu mét thé théng nhat.

CHU THICH: Phu luc A gi6i thiéu sg d8 chung clia mét may.

3.2

D5 tin cay (ctia may) (Reliability)

Kha nang clia may, bd phan may hoac thiét bi thuc hién chirc ning yéu cau & cac diéu kién da dinh va
trong khoang thdi gian da dinh ma khéng ¢é hu héng.
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33

Kha ning bao dudng (clia may) (Maintainability)

Kha nang ctia may dudc bao dudng & trang thai dé cé thé hoan thanh dugc chitc ning clia né trong
diéu kién st dung may ding hoc duge phuc hdi & trang théi trong d6 cong viéc bao dudng dugc thuc
hién theo qui trinh k¥ thuét qui dinh va sl dung cac bién phap k¥ thuat qui dinh.

34

Kha ning st dung (cGa may) (Usability)

Kh& nang clia may c6 thé dudc sif dung dé dang nhd cac tinh chét hoc d&c tinh tao ra su théng hiéu
dé dang cac chifc nang van hanh clia may.

3‘5
Sy tdn hai (Harm)
Su gay ra thuong tich cho cd thé ho#c ¢6 hai cho sitc khoé.

3.6

M&i nguy hiém (Hazard)

Nguén tiém tang cac tén hai

CHU THICH 1: Thuat nglt "m&i nguy hiém" c6 th& b8 ngir cho tinh tir biu thi, nguén géc clia méi nguy hiém (vi

du, méi nguy hiém vé co khi, m&i nguy hiém vé dién) ho3c ban chét clia su tdn hai (vi du, méi nguy hiém vé chap

dién, m&i nguy hiém vé& cit got, mé&i nguy hiém vé chat doc hai, méi nguy hiém vé chay).

CHU THICH 2: M&i nguy hiém cé thé:

- Xut hién thuding xuyén trong qua trinh sif dung may dung (vi du chuyén déng clia c4c bd phan chuyén déng nguy
hiém, hé quang dién trong qué trinh han, tu thé 1am viéc cé hai cho sitc khoé, sy phét ra ti€éng 8n, nhiét d6 cao).

- xu&t hién b&t ngd (vi du m&i nguy hiém do nd, dap va khi khdi ddng, hu hdng khi tang téc/gidm téc, su phut ra
bin ra cac chit gay nguy hiém khi b phan may bi gay, vd).

3.7

M&i nguy hiém cé lién quan (Relevant hazard)

M3i nguy hiém xu&t hién & may ho#c gén lién véi may.

CHU THICH: M&i nguy hiém ¢é lién quan 1A két qua cla mdt budc cla quéa trinh dugc mé ta trong TCVN

7301:2003.

3.8

M@&i nguy hiém 18n (Significant hazard)

M@i nguy hiém cé lién quan ma ngudi thiét k& can loai bd ho#c tim cach gidm rdi ro phi hap véi danh
gia rdi ro.

3.9

Tinh trang nguy hiém (Hazardous situation)

Tinh trang trong d6 con ngudi phai chiu trudc it nhat 12 mét méi nguy hiém. Su chiu nay cé thé dan dén
sU tn hai tlrc thdi hosc trong mét khodng thai gian.
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3.10

Viing nguy hiém (Hazard zone, danger zone)

Khdng gian nao dé bén trong va / hoc bén ngoai may trong d6 con ngudi ¢b thé phai chiu tic dong
clia méi nguy hiém.

3.11
Rui ro (Risk)
Su két hdp clia xac sudt xay ra tén hai va thiét hai clia sy t8n hai nay.

312

Ri ro du (Residual risk)

Rdi ro v&n can tdn tai sau khi da c6 cac bién phap bao va (xem hinh 1).
CHU THICH: Tiéu chudn nay phan biét:

- RUi ro du sau khi ngudi thiét k& da c6 cac bién phap bdo va.

- Ri ro du sau khi da thuc hién t&t ca céc bién phap bdo vé.

3.13

Panh gi4 rii ro (Risk assessment)

Toan bd qua trinh bao gdm phan tich rli ro va danh gia rdi ro.

3.14
Phan tich rdi ro (Risk analysis)
Su két hop clia d3c tinh k¥ thuat vé céc giéi han clia méy, sy nhén biét méi nguy hiém va dy doan ri ro.

3.15

Dy doén rui ro (Risk estimation)
Dinh rd tinh nghiém trong clia sy t8n hai va x4c sudt xay ra sy tdn hai nay.

3.16
Panh gia mirc rui ro (Risk evaluation)
Panh gia dua trén co s3 phan tich rii ro, dat dugc cac muc tiéu gidm rdi ro.

3.17

Giam thich dang rdi ro (Adequate risk reduction)

Suy gidm i ro &i thi€u phi hop véi cac qui dinh luat phap da dugc cac cd quan c6 thdm quyén cla nha
nudce ban hanh,

CHU THICH: Chusn d€ xac dinh da dat dugc viéc giam thich dang rli ro dugc cho trong 5.5.

3.18
Bién phap bao v (Protective measure)

Bién phap dé dat dugc viéc gidm rui ro do:
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- ngudi thiét k& thuc hién (thiét k& an toan, cac bién phap che chan béo vé va cac bién phap bao vé bd
sung, théng tin cho sf dung) va

- ngudi st dung thuc hién (t8 chifc cac qui trinh 1am viéc an toan, giam sat, hé théng cho phép lam
viéc, st chudn bj va sif dung cac bd phén bao vé bd sung; sif dung thiét bi bdo vé ca nhan; su hudn

luyén dao tao).

3.19

Bién phap thiét k& an toan van cé (Inherently safe design measure)

Bién phap bao vé c6 thé loai trit m&i nguy hiém hoic gidm rli ro gan lién véi cac méi nguy hiém bang
cach thay ddi thiét k& hoac cac dac diém lam viéc clia may ma khéng ding dén cac bd phan hoc co
c4u béo vé.

CHU THICH: TCVN 7383-2:2004, diéu 4 dé cap dén viéc gidm rdi ro bing cac bién phap thiét k& an toan vén c8.

3.20

Bao vé biing che chin (Safe guarding)

Bién phap bao vé sif dung che chin bao vé dé bdo vé con ngudi khdi cac mdi nguy hiém khéng thé loai
trir dugc hoac d& bao vé con ngudi khdi sy riti ro khang thé gidm di dugc béng cac bién phép thiét ké an
toan van cb.

CHU THICH: TCVN 7383-2:2004, diéu 5 dé cap dén bién phap bao vé an toan.

3.21

Théng tin cho st dung (information for use)

Bién phép bao vé bao gém cac méi lién két thdng tin (vi du, cac van ban, cac tir, ddu hiéu, tin hiéu, biéu
tuong, biéu d8) dugc st dung riéng biét hoac két hdp véi nhau dé chuyén théng tin dén ngudi sir dung.
CHU THICH: TCVN 7383-2:2004, diéu 6 dé cap dén thang tin cho ngudi sif dung.

3.22
S{r dung may dang (Intended use of a machine)
S{r dung may phl hdp véi thong tin cho trong hudng dan sif dung.

3.23

Sir dyng sai dyf doan (Reasonably foreseable misure)

St dung may khéng ding dy dinh clia ngudi thiét k& nhung cach sl dung nay la do cach img xir c6 thé
doan trudc duge cla con ngudi.

3.24

Che chdn bao vé (Safe guard)
B phan che chan hodc cd cdu bao vé.

3.25
B& phan che chén (Guard)
Rao chin dudc thiét k& 1a mdt bé phan clia may dé thyc hién chirc n&ng bao vé.
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CHU THICH 1: B8 phén che chdn ¢ thé hoat déng:

- mét minh; né chi ¢ hiéu qua khi duge "déng kin" d8i véi bd phan che chin di déng ho3c dudc “gilf chic chin
tai ch8" déi vdi b phan che chin c8 dinh.

- lién hgp vdi ca cau khoa lién ddng hozic khong khoa bd phan che chén; trong trudng hgp nay viéc bao vé duge
bao dam béng vi tri clia bd phan che chin.

CHU THICH 2: Tuy theo két cdu, bd phan che chin ¢6 thé dugc goi 1a bd phan bdo vé dang hdp, tdm che, ndp

ho3c vo bao che, mang che, dang cifa, dang kin.

CHU THICH 3: Xem TCVN 7383 -2:2004, 5.3.2 va ISO 14120 ddi véi cac kiéu bd phan che chan va cac yéu céu

cla ching.

3.25.1

Bd phan che chan ¢ dinh (Fixed guard)

B& phan che chin dugc ¢8 dinh chat (vi du biing vit, dai &c, han) sao cho né chi c6 thé dugc md hozc
th&o ra bang cac dung cu thao ho#c pha huy cac phudng tién kep chit.

3.25.2
Bo phan che chén di ddng (Movable guard)
B6 phan che chin cé thé diéu chinh dugc md ra ma khéng ding dén dung cu théo.

3.25.3

Bo phan che chin diéu chinh dugc (Adjustable guard)

B4 phan che chén c8 dinh hodc di dong c6 thé diéu chinh dugc toan thé bd phan hoc cac chi tiét diéu
chinh dudc gén vao bé phan. Viéc diéu chinh dugc gil ¢8 dinh trong qua trinh [am viéc (van hanh).

3.25.4

B phan che chén khod lién dong (Interlocking guard)

B4 phan che chén két hgp véi mét cd c&u khod lién ddng sao cho cé thé thuc hién dugc céc chlc néng

sau cling véi hé théng diéu khién clia may:

- ch(c nang hoat déng cé nguy hiém clia méay dugc "che chdn” bdi bd phan che chan sé& khong thé
van hanh dugc téi khi bd phan che chan dugc déng kin;

- néu bd phan che chin dudc md trong khi chlfc ning hoat déng cé nguy hiém clia may dang dudc
van hanh thi phai phét ra Iénh dimg;

- khi bd phan che chin dudc déng kin, chifc nang hoat dong c6 nguy hiém clla may dugc "che chan”
bdi bd phan che chin c6 thé van hanh dugc . Rao chdn clia bd phan che chén khong dudc ty khdi
ddng chifc nang hoat déng nguy hiém clia may.

CHU THICH: 1SO 14119 gidi thiéu chi tiét diéu nay.

3.25.5

B& phan che chin kho4 lién dgng cé ca ciu khoé (Interlocking guard with guard locking)

Bb phan che chin két hgp véi mot cd cdu khod lién déng va mét ca cdu khoa bé phan che chan sao
cho c6 thé thuc hién dugc cac chirc nang sau cling véi hé théng diéu khién clia may:
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- chifc nang hoat ddng khi c6 nguy hiém, may dugc "che chan" bdi bd phan che chan sé& khong thé
van hanh dugdc téi khi b phan che chan dugc déng kin va dugc khoa;

- bd phan che chan van dugc déng kin va dudc khoa tdi khi rli ro do chifc n&ng hoat ddng c6 nguy
hiém clia may dudc "che chdn" bdi bd phan che chan da bién mat;

- khi bd phan che chin dugc déng kin va dudc khoa, chifc nang hoat déng cb nguy hiém ctia may
dudc "che chan" bdi bd phan che chin c6 thé van hanh dudc. Rao chin va khoa bd phan che chan
khdng dudc tu khdi déng chifc nang hoat déng c6 nguy hiém clia may.

CHU THICH: 1ISO 14119 gidi thiéu chi tiét diéu nay.

3.25.6

B& phan che chin khoa lién ddng cé chifc ning khdi dong, bd phan che chin diéu khién
(Interlocking guard with a start function, control guard)

Dang d%c biét clia bd phan che chan kho4 lién déng khi bd phan nay da dat dugc vi tri dong kin clia nd
s& phat ra 1énh dé bét ddu chifc ning hoat dong cé nguy hiém clia may ma khéng ding dén b diéu
khién khdi dong riéng).

CHU THICH: TCVN 7383 -2:2004, 5.3.2.5 gi6i thiéu chi tiét vé diéu kién sif dung.

3.26

Cd cau bao vé (Protective device)

Thiét bi bao vé khac vdi bd phan che chén.

CHU THICH: Vi du vé cac co ciu bao vé dugc gidi thiéu trong 3.26.1 dén 3.26.9.

3.26.1

Co cau khoa lién ddng (Interlocking device, interlock)

Cd c4u kidu cd khi, dién ho#c kiéu khac cé6 muc dich ngin ch3n sy van hanh ciia chifc ning hoat déng
c6 nguy hiém clia may trong diéu kién qui dinh (thudng Ia véi diéu kién bd phan bdo vé khong dugc
déng kin).

3.26.2

Co ciu cé thé van hanh bing tay (Enabling device)

Co cdu dugc van hanh thém bing tay diing dé lién k&t v6i moét co ciu diéu khién khdi dong va khi
ching dugc tac déng lién tuc sé cho phép hoat déng.

CHU THICH: IEC 60204-1:1997, diéu 9.2.5.8 gidi thiéu v& co ciu cb thé van hanh bing tay.

3.26.3

Cd ciu diéu khién duy tri van hanh (Hold-to-run control device)

Cd cdu diéu khién dé bat dau va duy tri chifc ning hoat déng ¢6 nguy hiém cilia may chi véi diéu kién Ia
co c4u diéu khién bang tay (cd cdu dan ddng, tac dong) duge van hanh.

10
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3.26.4

Cd ciu didu khién hai tay (Two-hand control device)

Ca cAu diéu khién yéu ciu t8i thiéu phai cé su tac ddng déng thdi clia ca hai ban tay dé bat ddu va duy
tri chlfc nang hoat dong cé nguy hiém cGa may, yéu cau nay chi nhdm bao vé cho ngudi van hanh may.
CHU THICH: TCVN7385 :2004 gidi thidu chi tidt diéu nay.

3.26.5

Thiét bj bao vé nhay cam (Sensitive protective equipment SPE)

Thiét bi dé phat hién ra ngudi hosc cac bd phan cd thé ngudi bing cach tao ra tin hiéu thich hdp cho hé
théng diéu khién dé gidm rii ro cho ngudi dudc phat hién. Tin hiéu c6 thé sinh ra khi ngudi ho%c bd
phan co thé ngudi vuot ra ngoai mét giéi han da xac dinh trudc - vi du nhu vao viing nguy hiém - (bay
b&o hiéu) ho%c khi mét ngudi dugc phat hién trong mét viing da xac dinh trude (cdm nhan sy c6 mit
clia con ngudi), ho3c trong ¢ hai trudng hdp.

3.26.6

Co cau bao vé quang-dién tir phat xa (Active apto-electronic protective device - AOPD)

Co cdu ma chifc ning cam bién clia ndé dugdc thuc hién bang sy phat quang dién tlr va thu nhan cac
nguyén t6 phat hién ra sy nglmg phat xa quang hoc dudc tao ra trong cd cau bdi su c6 mat clia mét vat
khdng trong sudt trong viing phat hién da qui dinh.

CHU THICH: IEC 61496-2 gidi thiéu chi tiét diéu nay.

3.26.7

Co cau ham co khi (Mechanical restraint device)

Cd cdu ma trong c4u tric cta né cdé mét vat can cd khi (vi du nhu ném, tru d8, cét chéng, vat chén) cb
dl 36 bén va ciing viing dé cb thé ngan nglfa dugc chuyén ddng nguy hiém.

3.26.8

Cd cau gidi han (Limiting device)

Cd c8u ngan chiin may hoc tinh trang nguy hiém clia may khéng vudt qua gidi han dudc thiét k& (vi
du, gidi han vé khdng gian, gidi han vé ap suat, gi6i han vé momen tai).

3.26.9

Cd ciu diéu khién dich chuyén cé gidi han (Limited movement control device)

Ca céu diéu khién ma mot tac dong diéu khién clia né cling vdi hé théng diéu khin may chi cho phép
thuc hién mét hanh trinh cb gidi han clia bd phan may.

3.27

Vat chudng ngai (Impeding device)

M@t vat can nao do - vi du nhu hang rao thdp, dudng ray, tuy khéng ngan can hoan toan su tiép can téi
vling nguy hiém nhung gidm xac suat ti€p can viing nay biing cach gay trd ngai cho su tiép can tu do.

11
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3.28
Chirc nang an toan (Safety function)
Chlc nang clia may ma su pha huy hosic mét di chitc nang nay sé lam tang nhanh rdi ro.

3.29
Khéi déng bat ngd, khdi ddong khéng mong mudn (Unexpected start-up, unintended stard-up)
Sy khdi dong bat ngd tao ra méi nguy hiém. Khdi dong bat ngd gay ra bdi, vi du:
lénh khdi déng do sai héng hé théng diéu khién ho#c do tac dong tir bén ngoai lén hé thdng
diéu khién;
- 1énh khdi ddng 1am viéc khéng phi hgp & bd phan diéu khién khdi ddng ho#c cac bd phan khac clia
may, vi du mét cam bién ho#c phan tlr diéu chinh ngudn;

- khéi phuc lai ngudn cung c4p sau khi ngét dién;

- céc tac ddng bén ngoai / bén trong (vi du nhu trong lue, gié, tu danh Ila trong dong cd dét trong) trén
cac bd phan clia may.

CHU THICH: Khdi ddng may trong trinh tu binh thudng clia mét chu trinh ty déng khéng duge coi 1a khdi dong

khéng mong muén nhung c¢é thé dugc coi 1a khéi ddng bat ngd theo quan niém clia ngudi thao tac. Su ngan chan

tai nan trong trudng hdp nay dai hdi phai st dung céc bién phap bao vé an toan (xem TCVN 7383 -2:2004 diéu 5).

(tir TCVN 7300:2003, 3.2).

3.30
Hu hdng din téi nguy hiém (Failure to danger)
Su truc tric trong may hosc nguén cung cip dién cho may lam téng ri ro.

3.31

Sai sét (Fault)

Trang thai clia mdt bd phan dudc d3c trung bing su thi€u kha ning hoan thanh chirc ning yéu céu,
ngoai trif su thi€u kha nang trong bdo dudng ngin chin hodc cac hanh déng theo k& hoach khac, hodc
do thi€u cac nguén luc (tai nguyén) bén ngoai.

CHU THICH 1: Sai s6t thudng din dén hu héng clia ban than bé phan, nhung ciing cé thé tén tai sai s6t ma
khéng d&n dén hu héng.

CHU THICH 2: Trong linh vifc may, thuat ngir tiéng Anh "Fault” thudng duge ding phi hgp véi dinh nghia trong
IEV 191-05-01, trong khi thuat ngif ti€ng Phap "de'fault” va thuat ngit ti€ng Dlc "Fehler" duge uva dung hon céc
thuat nglr "panne” va "Fehlzustand" cac thuat nglr nay xust hién trong IEV véi ding nghia néu trén.

CHU THICH 3: Trong thuc t&, cac thuat nglr "sai sét" (fault) va "hu héng" (failure) thudng dugc ding theo cling
mdt nghia.

3.32

Hu héng (Failure)

Su két thuc kha nang clla mét bd phan d& hoan thanh chirc nang yéu cau.

CHU THICH 1: Sau hu hdng, bd phan cé sai sét.

12
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CHU THICH 2: "Hu hdng" 1a mét su kién, khac véi "sai s6t" [a mét trang thai.
CHU THICH 3: Khai niém nhu da dinh nghia khdng ap dung trong bé phan chi bao gém cé phan mém.
(IEV 191-04-01).

3.33

Hu héng do nguyén nhan chung (Common cause failures)

Hu hdng clia cac bd phan khac nhau do chi mét sy kién gay nén, trong dé cac hu héng nay khéng phai
Ia hau qua clia nhau,

CHU THICH: Khéng nén nhdm I1&n hut hdng do nguyén nhan chung véi hu hdng kiéu chung.
(IEV 191-04-23).

3.34

Hu hong ciing dang (Common mode failure)

Hu hdng clia cac bd phan dugc dc trung bdi cing mét kiéu sai sét.

CHU THICH: Khéng nén nhdm I&n hu hdng cling dang véi hu hdng do nguyén nhan chung bdi vi hu héng kiéu
chung cé thé do cac nguyén nhan khac nhau.

(IEV 191-04-24).

3.35

Tinh trang khan cip (Emergency situation)

Tinh trang nguy hiém can duge chdm dt ho3c ng&n chin mdt cach khin cip.

CHU THICH: Tinh trang kh&n cdp cé thé xust hién:
trong qué trinh van hanh binh thudng clia may (vi dy nhu do tac déng qua lai clia con ngudi hosic do két qua
cla nhiing tac déng bén ngoai);

- do hau qua cla su truc triic ho3ic hu hdng clia mét bd phan nao d6 clia may.

3.36

Hoat déng khan cip (Emergency operation)

T4t ca cac hanh déng va hoat dong dé cham dit hoc ngan chan trinh trang khan c&p.

3.37

Dimg khan cip (Emergency stop)

Chirc nang ding:

- d& ngan chin su xuét hién hodc gidm méi nguy hiém cho con ngudi, hu hdng cho may hoic céng
viéc dang tién hanh;

- dudc bat dau bang tac dong clia mét ngudi.

CHU THICH: TCVN 6719:2000 gidi thiéu chi tiét diéu nay.

3.38
Gia trj phat ra (Emission value)
Gia tri bing sé clia y&u t8 do may phat ra (vi du, tiéng 8n, rung dong, chat nguy hiém, bic xa).
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CHU THICH 1: Céc gi4 tri phat ra |2 phan théng tin v& d3c tinh clla may va dude ding lam co sd d8 danh gia
rui ro.

CHU THICH 2: Khéng nén nhadm Ian thuat ngir "gia tri phat ra" véi "gia tri phai ra" vi "gia tri phai ra” biéu thi bng
s6 lugng sy phoi ra clia con ngudi trudc cac yéu t8 do may phat ra khi sif dung may. Cé thé danh gia gia tri phai
ra khi stf dung gia tri phét ra.

CHU THICH 3: Nén do céc gia tri phat ra va xac dinh d6 dao ddng clia ching bing cac phuong phap tiéu chusn,
vi du nhu cho phép so sanh gilta cac may tuong tu nhau.

3.39

Dir liéu phat ra so sanh (Comparative emission data)

Tap hdp céc gia tri phat ra clia cac may tudng tu nhau dudc thu thap lai nham muc dich so sanh.

CHU THICH: Béi véi viéc so sanh tiéng én, xem ISO 11689.

4 M@i nguy hiém can dugc tinh dén khi thiét k& may

4.1 Yéu cdu chung

Muc dich clia diéu nay 1a md td cac mdi nguy hiém co ban nham trg gitp cho ngudi thiét k& nhan biét
cac méi nguy hiém 16n va quan trong ma may cb thé gay ra va cac méi nguy hiém gén lién véi moi
trudng sif dung may.

CHU THICH: Danh sach cac méi nguy hiém va tinh trang nguy hiém cé thé xay ra cé lién quan dén may dugc gidi
thiéu trong TCVN 7301:2003, phu luc A.

4.2 M&i nguy hiém co khi

4,21 Cac mdi nguy hiém cd khi do may, cac chi tiét may hoic cac bé mat, dung cu, chi tiét gia cong,
tai ho#ic céc vat liéu rén hosc chét Idng phéng ra ¢é thé dan dén:

- kep dap;

- bién dang;

- cét dlt hoic bé gay;

- vuéng mic;

- kéo ho#c vudng quan 4o;

- vacham;

- dam ho#c choc thing;

- tra sat va mai mon;

- phun ché&t 1dng cb ap suét cao (méi nguy hiém do phun).

4.2.2 MS&i nguy hiém cd khi c6 thé gay ra do may, cac bd phan hozc chi tiét cia may (bao gdém ca céac

cd cdu gilr ho#c kep chat vat liéu gia cong), cac chi tiét gia cong ho#c tai c6 diéu kién dan dén nguy
hiém, do:
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hinh dang (cac bd phén ct, cac canh, mép sic, cac chi tiét nhon, ngay ca khi chling khdng chuyén dong);
vi trf tuong @8i c6 thé tao ra viing kep dap, viing bién dang hoic bé gay va vuéng mic;

8n dinh chéng lat (d@éng nAng);

khéi lugng va tinh 8n dinh (thé néing clia cac phén tir c6 thé chuyén dong dui tac dung clia trong Iuc):

khéi Iugng va van téc (déng nang clia cac phén tif trong chuyén déng dugc diéu khién hoc khéng
diéu khién);

t&ng téc / gidm téc;
s khéng tuong (ng cita d6 bén cd khi cé thé gay ra nguy hiém gy v hoc nd;

thé naing clia cac chi tiét, phan tir dan héi (16 xo) hodc thé nang clia cac chét 18ng hoac chét khi co
ap suét hoic chan khong;

mai trudng lam viéc.

4.3 M@i nguy hiém dién

M&i nguy hiém nay c6 thé gay ra thuong tich hoic chét ngudi do dién giat hosic do chay; céc su c8 nay

c6 thé do cac nguyén nhan:

su tiép xuc cla ngudi véi:

- céc bd phén c6 dong dién chay qua, nghia [a day dan ho3c cac bd phan din dién da dugc tiép
dién dé lam viéc binh thuding (tiép xc truc tigp);

- céc bd phan s& c6 dong dién chay qua trong diéu kién c6 sai s6t, d4c biét 1a do cach dién bi héng
(ti€p xuc gian tiép);

suf ti€p can clia ngudi vdi cac bd phan cé dong dién chay qua, d&c biét |a trong vliing dién ap cao;

cach dién khdng thich hgp cho diéu kién sir dung da dinh trudc;

hién tugng tich dién nhu sur ti€p xuc clia ngudi véi cac bd phan tich dién;

su blrc xa nhiét;

céc hién tugng nhu sy ban cla cac mau kim loai hoc tac déng hoa hoc do su ngan mach ho#c

qua 1ai.

M&i nguy hiém vé dién ciing cé thé 1am cho ngudi bj nga roi xudng (hoZc cac vat roi xudng ngudi) do

kinh ngac bat ngd vi chap dién.

4.4 M&inguy hiém nhiét

M&i nguy hiém nhiét c6 thé dan dén:

béng va vét chay do tiép xic véi cac déi tugng hosc vt ligu cb nhiét dé qua cao, ngon Iia hoic chay
nd va sy bifc xa tif cac nguén nhiét;

t8n hai dén sitc khoé do méi trudng lam viéc néng hoc lanh.

15



TCVN 7383-1: 2004

4.5 M&i nguy hiém do tiéng én

Tiéng n c6 thé dan dén:

- mat vinh vién kha nang nghe;

- Utai;

- mét mdi, cang théng;

- c4c anh hudng khac nhu mat thang béng, mat kha nang nhan biét;

- lam suy giam kha nang truyén dat béng I3i ni hoc 1am gidm kha ning nhan biét cac tin hiéu bang
am thanh.

4.6 M&inguy hiém do rung déng

Rung ddng cb6 thé truyén cho toan bd co thé (sir dung thiét bi di ddng), d%c biét Ia truyén cho cac ban

tay va canh tay (slr dung cac may cé tay ndm va tay diéu khién).

Rung dong ac liét nhat (hodc rung ddng kém &c liét trong khoang thdi gian dai) c¢é thé tao ra su réi loan
nghiém trong (cac bénh lam dau lung, khiing hodng than kinh, hoang sd), r&t khé chiu do rung déng
toan bd co thé va cac rdi loan vé& mach, vi du, bénh ngén tay tring, réi loan than kinh va khép xuong do
rung déng clia ban tay - canh tay.

4.7 M&i nguy hiém do bic xa

C4c mé&i nguy hiém nay cé thé c6 anh hudng tlc thoi (vi du, gy bdng) hodc anh hudng lau dai (vi du,
su bién di ¢ tinh di truyén), gay ra tir cac dudng khac nhau va cé thé dudc tao ra bdi su blc xa ion hoa
va khéng ion hoa:

- trudng dién tir (vi du cac pham vi tan s6 thap, birc xa tan sé radio, vi séng);

&nh sang hdng ngoai, anh sang nhin thdy dugc va anh séng tia cuc tim;

- bic xa tia lade;

tia X vatiay;
- tia «, B, chum dién tir hoc chim ion, notron.
4.8 M3i nguy hiém gay ra do vat lidu va cac chit liéu

Céc vat liéu va cac chét duge gia cdng, sif dung, san xudt hoac thai ra do may va céc vat liéu dudc st
dung dé ché tao may c6 thé tao ra nhiéu m&i nguy hiém khac nhau:

- méi nguy hiém do su &n vao, tiép xtic vao da, mét va cac mang nhdy ho#c hit vao cac chat 16ng, chat
khi, suong mu, khéi, cac chét sdi, bui bdn ho3c sgi khi cé hiéu (ng c6 hai, giy doc hai, Zn mdn, sinh
ra quai thai, ung thu, bién di, gay kich thich va di ing;

- m&i nguy hiém vé chay va né;

- md&i nguy hiém vé sinh vat (v dy, ndm méc) va vi sinh vat (vi rit hoc vi khugn).
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4.9 M&inguy hiém gay ra do khong chii y dén cac nguyén ly ecgdndmi trong thiét ké may.
Su khong tuang hop clia may véi d4c tinh va kha nang clia con ngudi cd thé bac 16 ra bdi:

- céc hidu (mg sinh Iy (vi du, cac r8i loan vé cd bép, xuong cdt) do tu thé ¢b hai cho siic khoé, sy cd
gang quéa mUc hozc Iap di 1&p lai;

- cac hidu (ng tam-sinh Iy gay ra bdi sy qua tai hoZc chua dd tai vé tinh than hoc sy cang thiing phat
sinh trong van hanh, giam sat hoc bao dudng may trong cac giéi han sif dung clia may;

- cAc sai s6t clia con ngudi.
4.10 M@&i nguy hiém do trugt, vap va roi nga

Bd qua tinh trang bé mét clia san va cac phuong tién tiép can cé thé gay ra thuong tich do trugt, vap
nga hoZc roi nga (tir trén cao xudng).

4.11 T3 hop cac mdi nguy hiém

Mét s3 méi nguy hiém riéng biét dudc xem la thir yéu két hgp véi nhau @8 tuong dudng véi mét mai
nguy hiém 16n.

4.12 M&i nguy hiém gén lién véi méi trudng sir dung may

Khi may dudc thiét k& d& van hanh trong cac diéu kién méi trudng c6 thé dén dén cac méi nguy hiém (vi
du nhiét dd, gié, tuyét, s&m chdp) thi can phai tinh d&n cac méi nguy hiém nay).

5 Chién lugc dé giam rdi ro
5.1 Yéu cdu chung

5.1.1 Gia thif riing khi xust hién trén may mét méi nguy hiém ma sém ho#c mudn sé dén dén tén hai
néu khdng cé cac bién phap bao vé.

5.1.2 Céc bién phap b3o vé la mét td hop clia cac bién phap do ngudi thiét k& va ngudi sir dung dua ra
(xem hinh 1) cac bién phap gén lién véi giai doan thiét k& 1a c4c bién phap ua ding hon va ¢6 hiéu qua
hdn so vdi cac bién phap do ngudi sir dung thuc hién.

5.1.3 Khi tinh dén kinh nghiém clia nhitng ngudi sir dung cac may tudng tu cing nhu khi cé thé, trao
d8i théng tin véi nhitmg ngudi sr dung cé kinh nghiém, ngudi thiét ké phai c6 cac hanh déng theo trinh
tu dudi day (xem hinh 2):

- qui dinh cac gi6i han va viéc sif dung may ding (xem 5.2),
- nhan biét cac méi nguy hiém va cac tinh trang nguy hiém c6 lién quan (xem diéu 4 va 5.3);
- du doan rii ro @6i v&i mi nguy hiém dugc nhan biét va tinh trang nguy hiém (xem 5.3);

- danh gia rdi ro va cb quyét dinh vé sy can thiét phai giam rdi ro (xem 5.3);
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- loai bd méi nguy hiém hosc gidm rdi ro gén lién vdi méi nguy hiém bing cac bién phap bao vé (xem
5.4 va 5.5).

B&n hanh dong dau tién & trén cb lién quan dén viéc danh gia rdi ro ma théng tin chi tiét vé viéc danh
gi4 nay ¢ thé tim thay trong TCVN 7301:2003.

5.1.4 Muc tiéu dugc dap (mg la gidm rdi ro I6n nhat cé tinh dén bdn y&u t8 dudi day. Chién lugc xac
dinh & trén dugc biéu thi bing biéu @b tién hanh trén hinh 2. Qua trinh 13p lai nhiéu (ng dung cé két qua
¢6 thé 1a can thiét cho viéc gidm rdi ro khi sif dung t&t nhit cdng nghé sn cé.

Khi thuc hién qué trinh nay ¢an tinh dén thi tu vu tién sau:

an toan clia may trong tat ca cac giai doan clia chu ky tudi tho clia may;

kha nang clia may dé thuc hién chitc nang cla né;

tinh s dung ctia may;

chi phi ché tao, van hanh va thdo dd may.

CHU THICH 1: Viéc (ng dung mét cach Iy tudng cac nguyén tic nay cdn dén kién thic vé sif dung may, lich st
tai nan va hd so sic khoé, cac k¥ thuat gidm rdi ro s&n cé, khung phép Iy cho sif dung may.

CHU THICH 2: M6t két c8u may dudc chdp nhan tai mét thai diém cé thé 1a hgp ly trong mét thdi gian khéng lau
khi sif phat trién céng nghé cho phép thiét k& mét may tuong duong véi rdi ro thdp hon.

5.1.5 D& van hanh may lién tuc, an toan, diéu quan trong la cac bién phap bao vé cdn cho phép st
dung may dé dang va khong can trd viéc sif dung may ding. Khdng thuc hién dugc yéu ciu nay cb thé
dan dén viéc bd cac bién phap bao vé dé dat dugc tinh hitu dung t&i da clia may.

5.1.6 Né&u cb cac phuong phap do tiéu chudn hoa (ho#c cac phuong phap do thich hop khac) ddi véi
mét yéu t6 phat ra thi nén s dung chlng cling véi may hién cé hoac may méu diu tién, dé xac dinh
cac gia tri phat ra va cac dit liéu phat ra so sanh. Diéu nay lam cho ngudi thiét k& ¢ thé:

- du doan rdi ro gan lién véi cac y&u t8 phat ra;

L}

danh gi4 hiéu qua clia cac bién phap bao vé dugc thuc hién & giai doan thiét ké;
- cung cép cho ngudi mua théng tin vé s6 lugng cac yéu t8 phat ra trong tai lidu ky thuat;
- cung cép cho ngudi st dung théng tin vé sé lugng cac yéu t8 phat ra trong théng tin cho sir dung.

Cac méi nguy hiém khac véi cac yéu t8 phat ra, dugc miéu ta biing cac théng s do dude, cb thé dugc
x{t ly theo cach tuong tu.

5.2 DPic tinh cac gidi han cia may
Viéc thiét ké may bat dau véi dic tinh cac gidi han clia may (xem TCVN 7301:2003, diéu 5):

- CAc gidi han vé sif dung:
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- sr dung may ding, bao gém céc ché dd van hanh may khac nhau, céc giai doan slr dung va cac
trinh tu can thiép khac nhau déi véi ngudi van hanh va
- slrdung may sai thay trudc dugc;

- Céc giéi han vé khéng gian (vi du, pham vi clia chuyén ddng, yéu cau vé khdng gian cho lap dat va
bao dudng may, khodng phan cach "ngudi van hanh -may" va "may-ngudn cép dién";

- Cac gidi han vé thdi gian: "gi6i han tudi tho" clia may va / hoic mét s& bd phan clia may (vi du, cac
dung cu, céac chi tiét mau mon, cac linh kién dién) khi duge sir dung ding.

5.3 Nhan biét m&i nguy hiém, dy do4n rdi ro va danh gia rdi ro

Khi da nhan biét dudc cac m&i nguy hiém do may sinh ra (cac méi nguy hiém thudng xuyén va cac méi
nguy hiém cé thé xuat hién bat ngd: xem 3.6 va 4), ngudi thiét k&€ phai du doan rli ro ddi véi méi mai
nguy hiém theo kha nng c6 thé dua trén cd sd cac yéu t6 cb thé xac dinh dudc bang s6 Iugng va cudi
cling phéi quyét dinh xem ¢é can phai gidm rli ro hay khdng (xem 5.4) do két qua clia viéc danh gia rdi
ro. D& dat dugc muc dich nay ngudi thiét ké phai tinh dén cac ché dd van hanh khac nhau va céc trinh
tu can thiép, dac biét Ia;

a) tac dong qua lai clla ngudi trong toan bd chu ky tudi tho clia may nhu dugc mé ta dudi day:
1) thiét k&, ché tao;
2) van chuyén, Ip rap, va l3p dit;
3) dua vao van hanh;
4) sidung:
- chinh @4t, gidng day / d4t chuong trinh ho&c chuyén déi qua trinh;
- van hanh;
lam sach;
tim ra sai s6t;
- bao dudng;

L]

5) ngimg van hanh, thao dd va dé bdo dam an toan cén loai bod.
b) Tinh trang cé thé cé clia méy:
1) may thue hién dudc chlfc n3ng da dinh (may van hanh binh thudng);

2) may khong thuc hién dudc chitc nang da dinh (nghia la may lam viéc sai chlic nang) do nhiéu ly
do khac nhau, bao gém:
- suthay ddi vé tinh chét hodc kich thuéc chia vat liéu hozc chi tiét dudc gia cong;
- su hu hdng clia mét (hoc nhiéu) bd phan hoic cdng viéc clia may;
- céc nhiéu loan tir bén ngoai (vi dy, va dap, rung ddng, nhiéu dién ti);
- sai s& ho#c thiéu sot trong thiét ké (vi du, cac sai s8 clia phdn mém);
- nhiéu loan clia ngudn cung cdp dién cho may;
- céac diéu kién xung quanh (vi du, bé& mat san bi hu hdng);
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¢) Céac thao tac khéng mong muén clia ngudi van hanh ho#c slr dung may sai thay trude dudc, vi du:

- mét su diéu khién may do ngudi van hanh (dic biét 1a d6i v6i cac may di dong hoc diéu khién
gilt béng tay);

- céach thao tac theo phan xa clia con ngudi trong trudng hop c6 su truc tric, suf ¢d ho3c hu hdng
trong sif dung may;

- c4ch thao tac do mét tap trung hoac khéng can than;

- céach thao tac do chon "con dudng cé dé bén t&i thiéu" dé thuc hién nhiém vu;

- c4ch thao tac do sif dung ap Iuc dé giir cho may chay trong t&t ca cac trudng hop;

- cach thao tac clia mot s6 ngudi (vi dy, tré em, ngudi tan tat).

Phai 4p dung viéc du doan va danh gia ri ro sau méi budc clia ba budc giam rli ro duge xac dinh trong
5.4 va minh hoa trén hinh 2.

Khi thuc hién viéc danh gia riii ro, phai xem xét rili ro c6 thé dn dén phan 16n céc t8n hai nghiém trong
xust hién sau mdi méi nguy hiém, nhung ciing can phai tinh dén cac tén hai 16n nhét dau rang xac suét
XAy ra cac t8n hai nay khéng cao.

5.4 Loai bd cac méi nguy hiém ho¥c gidm rii ro bing céc bién phap bao vé

Muc tiéu nay cé thé dugc dap (mg biing viéc loai bd cac méi nguy hiém hoic gidm di mdt cach riéng
biét hoic ddng thdi méi mét trong hai yéu t6 xac dinh rii ro sau:

d) tinh nghiém trong ctia t8n hai do mé&i nguy hiém dugc xem xét;

e) xac suét xay ra tdn hai nay.

T4t ca céc bién phap bao vé cé ¥ dinh sif dung dé dat dugc muc tiéu nay phai dugc ap dung theo trinh
tu sau, goi 1a "phuong phap ba buéc” (xem hinh 1 va 2).

- cé4c bién phap thiét k& an toan vén cé [xem TCVN 7383 -2:2004, diéu 4];

CHU THICH: Giai doan nay chi 4 giai doan trong dé cac méi nguy hiém cé thé dugc loai trlr, nhu vay trdnh duge
viéc stf dung cac bién phap bao vé phu thém nhu bdo vé bing thiét bi bio vé ho3ic céc bién phap bao vé b8 sung.
- b&o vé biing thiét bi bao v& va céc bién phap bao vé bd sung [xem TCVN 7383-2:2004, diéu 5J;

- théng tin cho st dung vé rdi ro du [xem TCVN 7383-2:2004, diéu 6].

Théng tin cho st dung khéng phai la bién phap thay thé cho viéc ap dung dung cac bién phap thiét ké
an toan vén ¢é hoic bao vé biing thiét bi bio vé hoac cac bién phap bio vé bd sung.

Céc bién phap bo vé ddy dl gén lién véi mdi ch€ dd van hanh va céc trinh tu can thiép (xem 5.3) ngan
chan ngudi van hanh sir dung cac ky thuat can thiép nguy hiém trong trudng hgp cé khé khan vé ky
thuat.

5.5 Dat dugc muc tiéu gidm rii ro

Cb thé két thic qué trinh gidm rdi ro I4p lai theo 5.4 va hinh 2 sau khi dat dugc viéc giam thich dang rdi
ro va néu ¢b thé, sau khi da c6 két qua so sanh thuan Igi vé rdi ro (xem ISO TCVN 7301:2003, 8.3).
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C6 thé xem nhut dat dugc viéc giam thich dang riii ro khi c6 thé tra 18i dudc mét cach chic chén méi mot

trong cac cau hdi sau:

da tinh dén tat cA cac diéu kién van hanh va tat ca cac trinh tu can thiép chua ?

da ap dung phucng phap dudc gidi thiéu trong 5.4 chua ?

da loai bd dudc cac méi nguy hodc giam rii ro tir cac méi nguy hiém téi mic th&p nhat c6 thé dat
dudc chua ?

c6 chic chin riing cac bién phap dudc Iya chon khang gay ra cac méi nguy hiém méi khong ?

ngudi st dung cé dudc thdng bao va canh béo ddy dd vé nhimg rii ro con lai khéng ?

c6 chic chdn ring diu kién lam viéc clita ngudi van hanh khéng bj nguy hiém do sl dung cac bién
phép bao vé khéng ?

cac bién phéap bao vé dudc slr dung cb tudng thich vdi nhau khong ?

da xem xét day di cac hau qua cé thé phat sinh do sl dung may dugc thiét k& chuyén dung / s
dung trong céng nghiép khi dugc sir dung khéng chuyén ding / khéng trong diéu kién céng nghiép
chua ?

c6 ch3c chin ring cac bién phap sir dung khéng lam gidm dang ké kha ning thuc hién chirc ning
cua may khong ?
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Panh gia rdi ro ,
{dda trén cac gidi han xac dinh va sl dung may dung)

Cac bién phap bao vé do ngudi thiét ké

Budc 1: Bién phap thiét k& an toan vén co

sur dung (xem hinh 2)

Budc 2: Bign phép bao v& bling che chén va
céc bién phap bio vé bd sung

i
i
i
|
|

Budc 3: Thong tin cho sir dung”

tai may

cac dau hiéu tin hiéu canh bao
cac co cau bao dong

trong s8 tay hudng dan

i Thong tin d&u
i vao clia ngudi
| sir dung”

1
4

L]

bé xung* £
Sir dung thiét bj bao vé ¢4 nhan
Pao tao, v.v... &
e R R IR R N IR N . W R S R AT R KR AT R \‘Y:."’.‘i‘."‘;

1 Cung c8p thang tin thich hgp cho stf dung 13 phin déng gép clia ngui thiét k& aé gidm rdi ro, nhung cac bién phép cb lién

Cung cap va sir dyng cac che chén bao vé

T8 chirc ¢
- Cacthi tuc g{
- Giam sat ¥
- Cac hé théng cho phép lam viéc \

quan chi ¢6 hiéu qua khi do ngudi st dung thitc hién.

2 Théng tin d4u vao clia ngudi sif dyng |a théng tin do ngudi thidt k& nhan duge tir céng déng ngudi sif dung déi véi vide st

dung may diing néi chung ho#ic théng tin nhan dugc tir mét ngudi sif dung.

3 Khéng c6 sy phan cip bic giita cc bién phap bao v& do ngudi sir dung lya chon. Céc bién phép bo vé nay khdng thuge

pham vi clia tiéu chudn nay.

4 Cac bién phap bio vé yéu cdu do cac gué trinh chuyén ding khéng cé trong sit dung may dang ho3c do céc diéu kién
riéng cho I3p dat ma ngudi thist k& khang th

kiém soat dugc.

— 7

RUi ro ¢dn lai
sau khi ngugi
thi€t da sir aung
cac bién phap
bao vé

Théng tin diu vao I
cba ngudi thist k& |

RUi ro con lai
sau khi da s
dung tatca
cac bién phap
bao vé

Hinh 1 - Qua trinh gidm rdi ro theo quan diém cla ngudi thiét ké
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TCVN 7383 -1 : 2004

I Bét diu |

1 [
| Xac dinh cac gidi han clia may (xem 5.2) ]

ediveseswod DAnh gid rli ro theo TCVN 7301:2003

[ Nhén biét méi nguy hiém (xem 4 v 5.3) | Qué trinh gidm rli ro 13p lai ndy phai dudc thus
hién riéng biét cho mai m&i nguy hi€m, tinh trang
nguy hiém trong mdi diéu kién st dung

[ Du dodn nliro (xem 5.3) I

!

I Danh gia rliro (xem 5.3) I

Sy
Rdiro da dugc co F
gidm di thich hop chua? (gidm Két thuc I
thich hop rlii ro)

Taimdi budic clio qué trinh I3 lai: dyf dodn rli ro, danh
gid i o, va néu 6 cla sy i ro

Budc 1

Gidm nlii ro bing cac bidn phap
thigt k& antodn vén cd

Diku 4 cha TCVN 7383 -2:2004-

Buée 2

Céthé Gidm i ro nhd bio vé bing chd
idm nli ro chin thye hién cac bién phap
bdng cic bb phan bao v, bic vé bd xung

e [oiéu s cta TCVN 7383-22004

Budc 3

Gidm i ro béng thdng tin
cho slfdung

Diéu 6 clia TCVN 7383.2.2004

Ccé
phdi qui dinh
lai cac gidihan
khéng?

Khéng

Khéng

'B&i véi lin hdi d3u tign, cau hdi duge trd 19i bing két qud cla danh gia nli ro ban d3u.
Hinh 2 — Sa dé biéu dién phuong phép I3p ba budc cho qua trinh gidm rdi ro
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TCVN 7383-1: 2004

Phu luc A
(tham khao)

So dé biéu dién ctia mdt may

Y
A BO phan diu khién bing tay
Phat tin hiéu
hign thi, il (co cu dan dong)
bao
Co c4u didu khién
y
A
Hé thén Luu trir dir lidu
diéu khién va xU ly dit ligu logic
hogc analog
)
A
Cam bién . .
ik o0 cdiu bilo v8 Céac phén t& diéu chinh cong suat
et yy (cdng tic 19, van, bd didu khién |-
t6c d9,..)
B phan \
che chin
Co ciiu din ddng may
Phén van ‘(ddng co, xylanh)
hanh
Cac phén tif truyén cdng suét
Cac bd phén lam viéc
X -

24
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Hinh A.1 - So d8 biéu dién clia mdt may
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Cac thuat nglr riéng va thanh nglr duge ding trong TCVN 7383:2004

riéna vt Paas b TSemERe Gach duﬂi?:{:h nghia Phin
A In djm: quan trong
Ma truy c3p Access code Zugangscod Code d'accés 4.11.10 2
Céich ti8p cn, phuong tign tidp can Access means Zugingge Moyens d accés 4.10 1
Céch ip cin, phtong tién 1i8p cén Access means Zugingge Moyens d' accds 55.6 2
Tidp cin mbt vimg nguy hiém ms to a’ hazard zone (to 8 | Zugang zu sinem Gelhrdungdbersich Accds B une zone dangereuse 327 1
r zone|
Tidp ciin mdt viing nguy hiém Access lo a hazard zone ({lo a | Zugang zu einem Gefihrdungdbereich Accée & une zone dangereuse 4119, 415 51; 52 2
danger zona) 556
Kha ning tip can Accessibilily Zuganglichkeit Accossibilité 42147 2
Co cliu bdo vh quang didn tif phal xg Active oplo- slectronic | Aklive optoslekironis Schutzeinrichiung Disposilif de protection opto-8k 3,266 1
+ | protective device actit
Co ciiu bha vé quang — dign I phit xa | Active oplo- elactronic | Aktive oploslekironis Schutzeinrichlung | Dispositif de protection oplo-élect 5.253;53.3 2
proteciiva device aclif
Cocludinddng (méy -) Actualor {(machine~) Anlriebselement Actionneur 3.1; Phu luc A 1
Co ctiu din adng (méy -) Actuslor {machine-) Anlrlebsefement Actionneur 44 2
g; cfu ddn ddngl co cu dibu khidn | Actualor/ manual control Steltteil Organe de sefvice 3.26.3; Piwiuc A 1
Cd cfu din ddng/ co clu didu khifn | Actustor/ manual control Stellteil Organe de service 421, 487, 41172 2
tay 4118, 552 651d);
6.5.2.c)
Gidm i ro lhich déng Adequale risk reduction Entsprechends Risikominderung Réduction adéquale du risqua 3.17; déu 5; hinh 2 1
B& phéin bdo vé diu chinh duoc Adjuslabie guard ’| Einslelibare trennende shutzeinrichiung | Prolecteur réglable 3.253 1
84 phén bdo vé didu chinh dudc Adjusiable guard Einstelibare { de shutzeinrichlung | Prolecteur réglable 5.2.3.c); 5.3.2.4; hinh 1 2
Chi tidt nhon, sc Angular part Spitzos teil Pieca de forme aigu¥ , 422 1
Dibm dat (e, 131) Application point Anachiagpunkt Point de prshansion 85.1.8) 2
Cum méy Assembly of machines Maschinenanlage Ensemble de machines 3.1 1
Cum méy Assembly of Machines Maschinenaniag Ensemble ds machines 4113 2
Gidim =4t 1/ diing Automalic meniloring Selbstuberwachung faulomatische | Aulo-survaillance 4.11.6,4.12.3,53.23/5 2
uberwachung
B
Réochén Bartior | Sporo | Bamiere 3.253.27 1
Sy bing, vt béng Burn Verbrennung Brilure 43,4447 1
C
Trong tdm Cenlre of gravity M P Centre de gravifd 46 2
Vi mach Chip Span Copgau 53.2.1 2
Lam sach Cleaning Reinigung Neltoyage 53.a) 1

e e e e e e =
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Tikng VIjt Tidng Anh Tikng Dirc Tléng Phip Dléu Phin
Gech dudl: dinh nghia '
In djm: an-tr
Lam sach Cleaning Reinigung Nelloyage 411.9;5.24:612 2
May Colour Farbe Couleur 8.4.c); 6.5.2.a).0) 2
Oun vio van hanh Commissioning Inbelriebnahme Mise en service 5.3.8) 1
Duma vio van hanh Commissioning Inbetriebnahme Mise en service 6.1.2;6.5.1.b) 2
Hu héng do nguydn nhin chung Common cause failures Aushille sufgrund gemeinsamer ursache | Délaillances da cause commune 333 1
Hu hing do ngl.;yén nhin chung Common cause failures Austylie suigrund gemeinsamer ursache | Défailances de cause commune 4123 2
Hu héng do phuang thic chung Common mods lailures Gleicharlige ausfilie Défaillances de mode commun 334 1
Hu hdng do phuong Lhix: chung Common mode faiures Gleicharlige ausfylie Défaillances da moda commun 4123 2
Dirdu phat ra s0 sénh Comperalive ¥mission dala Vergleichend dalen Données comparalives @ émission 339516 1
Bién phap bha vé bs sung Complementary prolective | Eginzende schutzmalinah Mesures de prévention complémeniaires 2,18 5.4; hinh 1; hinh 2 1
measures
Bién phap bdo vé bd sung Complementary proloclive | Ega d Bnah Mesuros de prévention complémentaires 5.1;55 2
MaatUres
Céiu troe, két ey Construction Herstellung Conslruction 5.3.8) 1
Céu Iric, kél cu Construction Herstellung Construction 4.3.a) 2
Bidn phép ngAn chiin (val iuv.v..) Containment {of materials, elc.) | K o jung/Femhaltung  (von f Rétention (de matériaux, elc.) 53.2.1 2
usw|
Ean phép ngdn chin (nann huong dy | Containmen (of stored energy) Riickhaitung (von gespeicherter energi Rétention (de I' dnergie accumuiée) 5.54.c) 2
Dibu khidn Control Steverung Commande 341 1
Co céu &idu khién Control device Stevereinrichtung, Apperedl de Commande Phy lyc A 1
sleverungseindichiung
Co cu @bu khisn Control device Steuereincichtung, Apperoil de Commands 4.41.1;4.11.8,52,556 2
steuerungseinrichiung
Ché db didu khién Conlrol mode Steverungsart Commande (Moda de -} 4118 2
Hé thdng Giéu khién Confrol system Steuersystem / Steverung Commande (systame de -) Phy e A 1
H3 ihdng diéu khién Conlrol system Sleuersyslem / Sleuerung Commande (systéme de -) 4.11;4.13 2
Thanh phén 1&i han Critical component Kritischos hautel Composant seilique 413 2
M nguy hi€m do kep dap Crushing hazard Gelshdung durch quetschen Risque d'écrasement 421 1
M&i nguy hidm cAt dit/chia tach Cutting/ severing hazard Gefshdung durch schneiden Risque do coupure 421 1
B4 phin (y8u 15) cét Cutting element Schasidelement #16ment coupant 422 1

1-€8€L NAODL
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Tiéng Vigt Ti€ng Anh Tikng Dic Tiéng Phip Disu Phin
Gach dudi: djnh nghla
Indim: quan trong
D
Sy cb hai cho sik khod Damage toheallh Gesundhaitsschidigung Altginto & la sanlé a5 1
Sy nguy hiém Danger Gelahr Danger 8.4.c) 2
Viing nguy hiém Dang}sr 2éne (see also: hazard | Gefahrd ich {Gefahrbereich} Zone Dangercuse 3.10;3.26.5,3.27 1
Zong
Viing nguy hiém Dangor zone (see also; hazard | Gefshrdungsbereich (Gefahrbereich) Zone Dmgerw:; 421, 411.8d); 52; 2
zone) 532415
Ngitng v&n hanh De-commissioning Auperbelriebnahme Mise hors service 5.3.a) 1
Ngitg vén hanh De-commissioning Auflerbelricbnahme Mise hors service 46,61.2,65.11 2
Lam mé&t t4c dung {(mdl ca cfubdovs) | Defesling (of a protective | Umgehen (einer schulzeinrichlung) Neulralisation  (dun  disposilif  de | 4.11.1;4.13;53.4;533 2
devica) . protection)
Lam mé! tdc dung (mOt co clu bdo | Defealing (of a warning device) | Umgehen {einer wameinrichlung) Neutralisation {d'un dispositil | 6.3 2
ddng) d'averlissemenl)
Gidm &p sudt (v8 &p sudt khi quydn) Depressurizing Druckentlaslung Mise & la pression atmosphérique 410 2
Thidh ké (mdt may) Design (of a machine) Konstruktion (einer maschine) Conceplion (d'une machine) 5.1d6n54 1
Sai ﬁ.lhl& hé Design error Konslruklionsfehier Erreur de conceplion 5.3.b) 1
Ngut thist ké Designer Konstrukleur / Entwickler Concepleur Loi giéi hiby; didu 1| 1
3.8/12.18/23; 4.1;
5.1.2/.3/.6; 5.3; hinh 1
Ngu thid) ké | Designer Koostrukleur / Entwickler Conceplaur Lo g6 thigw; adu 1;| 2
. 5.2.5.1;6.3;6.5.1.d)
Hé thing chén dodn Diagnoslic syslem Oiigmosysbem Diagnoslic (systéme de -) 41112 2
Tilip xiic Irug lidp Direcl contact Direkles beruhren Contact direct ' 43 1
Théo rd (mdl may) - "I Dismantling {of a machine) Demontage/Abbau (siner maschine) Démontage (d'une machina) 5.14:53 1
Théo 3 (mdl méy) Disimanling (of a machine) Demontage/Abbau (airer maschine) Démontage (d'une machine) 46,6.1.2,65.11) 2
Syf hién thi, man hinh Display Anzeige affichage Phy lye A 1
Sy hién 1hi, man hinh Display Anzeige affichage 481,488, 4.11.1 2
Logi bd (mdl may) Disposal (of a machine) f:nlsorgung (einer maschine) Mise au rebul {d'une machine} 5.3.a) 1
Loai bd (mdl nxiy) Disposal {of n machine) Cnlsorgunk) (ciner maschine) Mise au rebul {d'une machine) G.1.2,6.5.1.h)00) ? B
Synhidudoan Disturbance (s) | 'stsungtemy Periurbation (s) T TTsam 1
Su nhibu doan Disturbance (s) Sliwrung (en) Perturbalion (s) 412113 2
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Tidng Vigt Tiéng Anh Tidng Due Tiing Phip Disu Phin
Gach duéi: dinh nghia
e Indim: quant .
Ci Door Tur Porla 3.25 1
M&i nguy hidm bj kéo vaomac ket Drowing-in/ Trapping hazsrd Gelshrdung durch einzishenilangen Rinque d'er tid" empri 421 1
M& nguy hifim bj kéo vho/méc ket Drawing-in/ Trapping hazurd Gefghrdung durch einzishenfiangon Risque denlainement/d’ emprisonnement | 5.2.1 2
Bui bin Dusl Stavb Poussibre 48 1
Bui bén Oust Staub Poussibre 4272 4121, 5251%; 2
53.2.1,6.5.1.c)
E

Canh séc, mép séc Edge {sharp-) Scharfe kante Ardlo vive 4.2.2 1
Canh sfc, mép sic Edge (sharg-) Scharfe kanlo Asdlo vive 421;53.26 2
Sy chyp didn Electric shock Elekirischer schiag Choc électrique 36,43 1
Su chip didn Electric shock Eloklrischer schlag Choc électrique 49 2
Thidh bj dén Electrical equipment Elekirische austiistung équipement électrique 4.4:49,64,65.1.c) 2
MGi nguy hidm vé dign Electrical hazard Elekirische gafihdung Risque #lecirique 3.6:43 1
MS nguy heém v G8n (s phdng ngils -) | Electrical hazard (Preventing) Verhutung elekirischer gefshdung Rinque éleciriqua (prévention du -) 49 2
Sy qud Al dign Electrical overloading Ubertestung (Eleklrischa) Surcharge (8lectrique) 6.5.1.b) 2
Tinh luong thich didn L7 Electromagnetic compalibilty Elekiromagnelische verraglichkeil Compalibiité électromagnétique 4.11.11 2
-..W." _}:Al:hﬁl:_lﬂn cp Fmatgancy oparntion Handlung im notial Opération d urgence 3,36 1
Tohtgnakhdncsp | Emergency stuslion ooten Situstion & urgence 335338 1
Tinh trang khdn cflp Emergency situalion nolfall Situation d urgence §5.2,6.5.1.9) 2

Dimg khéin c&p (chix: nang) Emergency slop (funclion) Stillsetzen im notfall (funkiion zum) Andt d urgencs (fonction) 337 1
Dimg khin cfip (chic ning) Emergency stop (funclion) Stilselzen im notfall (funktion zum) Arél d' urgence (fonction) ’ 4.11.1; 4118, 5.1; 55.2; 2

B 55.3;8.6.1.d)

Bibu khién dimg khdn csp Cmorgancy stop contial SléMeil zum stilsetzen im nolfal | Commande & an# & uigence A8y 4119652 2
Co cfu dimg khéa cfp Emergency slop device Einrichlung zum stilselzen im notlall Anrét ' wrgence (disposilif d'-) 4.11.1;4.11.8.c); 5.5.2 2
Gié trj phit ra Emission value Emissionswert Valout d' émission 3.38,3.39;5.1.6 1
Gadi Iri phét ra Emission value Emisionswerl Vnleur & émission 43c) 2

Yiiu 18 phit ra Cmissions Cruiasionon anissions 36;33 9, 516 !
Yisu 15 phit 1a Emissions Emissionen Bmissions -E ;i_g ._5-??.‘.-1-. ;2.5.1: 2

- _ 527,53.21,54,6.5.1.9)
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Tibng Viét Tiéng Anh Tiéng Dire Tiéng Phip Didu Phin
Gach dudi: dinh nghla
In diém: quan treng
Co cBu cé Ihé vin hanh tay Enabling dovice 2ustimmungseirichlung Validation {Disposilif de -) 3.26.2 1
Co cfiu cb thé van hanh tay Enabling dovice Zuslimmungseirichtung Validation (Dispositit da ) 1119 2
M&i nguy hiém do vudng méc Enlanglement hazard Geflshrdung durch erfassen Risque de happement 421,422 1
M iruing ' Environment Umwell / Umgegung Environnemenl iU 1;4.1;4.2.2; 44,412
Mai truing Environment Umwell / Umgegung Environnement didu 1; 4.7; 412.1; 5.2.1; 2
5252,53.1,65.1b
Dibu kidn mdi iruiing Environmental conditions Umgebungsainflusee Condilions lies & I' Environnemant 4121;5.2528; 651.b 2
Nguysn Iy céng thai hoc Ergonomic principle Ergonomischer grundsatz Ergonomique {principe -) 49 1
Nguyén Iy cdng thai hoc Ergonomic principle Ergonomischer grundsalz Ergonomique (principe -) 4.8;4.11.8,5.21 2
Sai a6t (cha con ngui) Error (Human) Fehiverhallen ( hiichos) Erreur (humeine) 49 1
Sur thol ra v cdu nguy (mdt ngudi) Escape and rescue (of a person) | Belreiung und reltung (einer p } Dégag I e souvelage (d'une | 553 2
personne)
M8 truiing khdng khi dB md Explosive almasphere Explosions Gelihrdele atmosp Atmosphire oxp 4.4,64b 2
Sif phai ra tntsc méi nguy hidm Exposure 1o hazard Gefihrdungsexposition / ausselzung | Exposition & un phénoméne dangereux 39 1
ciner Geljhrdung
Sif phoi ra truiic mdi nguy hidm Exposure lo hazard Gelihrdyngsexposilion /  ausselzung | Exposition & un phénomitne dangereux 4.11.12: 51 2
einer Gefshrdung
Sy phai ra tnubc cdc mi nguy hiém | Exposure to hazards (Limiting-) Gefjhrdungsexposition (Begrenzen der-) | Exposiion 4 un phéfomeéne dangereux | 4.13;4.14; 4.15 2
(gi%i han-) (Limitation de I exposition 4 un -)
Gié Irj phai ra Exposure value Immissionswerl Valaur d' exposition 3.38 1
F
Hu hdng Faiture Ausfall D faillance 3.28 a 332 333 334 1
. 3.35;4.3;53. blc
Hurhéng Failure Auslall Délaance AN1.1; A6, 4117102, 2
: 412,5323b;53.25
Hu héng din 15 nguy hiém Failure lo danger Gefahrbringender aus!all Défaillance dangereuse 330 1
M3i nguy hifm do roi nga Faling hazard Sturzgelihrdung Risque de chule (de personne) a1 1
Soi 61 T T T Fa Fohlor T T Y _ 431:3.32;334,43 1
Sai st Faul Fehlcr Ditaul A111; 4448 417002 | 2
4119, 41112 412,
R L 5.24;5252651.de
Tim ra sal s6l Faull finding Fehlersuche Délauts (Recherche de -) 53.a 1
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Tidng Vigt Tidng Anh Tiéng Bue Tieng Phip Dbidu Phin
Gach dudi: djnh nghia
In dim: quan
Tim ra sai s6t Faull finding - Fehlersuche Délauts (Recherche de -) 411,12,5.24;6.1.2 2
BJ phén bio vé c& dinh Fixed guard Feslslshende trennende | Protecteur fixe 3251 1
schulzeinrichlung
B4 ph3n bio v§ of dinh Fixed guard Fesisighende trennende | Prolecteur fixe 5.1; 521; 5.2.2.a; 5.25.2b; 2
schutzeinrichlung 5322
Nén méng, co sd Foundation Fundameni Massil 46 2
M8 nguy hiém do ma sét / indi mdn Frictlion/abrasion hazard Gefyhrdung durch reibung / abrieb Risque de frottement / d'abrasion 421 1
[
B4 phan bdo v Gunard Ti d g Protecleur 3.18; 3.24; 3,25 3.26.1; Phy 1
luc A
B) phiin bio v§ Guard Trennende schutzeinrichtung Protecteur 4.0.6; 4.11.9; 4.13; 51.21.3; 2
556,6.1.1; 6.4.c;6.5.1.c
Co ciu kho# b phan béo vé Guand locking device Zuhaltesinrichtung Dispositil de blocage du protecteur 3.255 1
H
Biéu khiln, vén hanh Handiling Handhabung Manutention 46; AT, 4.14; 555; 65.1; | 2
6.6.3
Sytén hal Harm Schaden Dommage 35 36 2.11; 345 64.9; | 1
5.3, 54
M5 nguy hifm Hazard Gefyhrdung Phénoménes dangereux 36:3.11;3.14;3.15 1
M8 nguy hiém Hazard Gefshrdung Phénomane dangereux 2
T8 hop cdc méi nguy hiém Hazard combination Gelyhrdungskombination Risques {Combinaison de -) an 1
Nhin bl méi nguy hidm Hazard identificalion Identifierung der Gelshrdungen identification dos phénoménes | 3.14;5.3 1
dangereux
WViing nguy hidm Hazard zone (see slao: danger | Gefihrdungsbereich (Gelahrbersich) Zone dangereuse 3.10;3.26.5;3.27 1
2one)
Viing nguy hi§m Hazerd zone (see also: danger | Gefahrdungsbereich (Gefahrbereich) Zone dangereuse 4.21; 4n8d 82| 2
20n8) 5.3.2455
Lam viéc sal chit ndng, gly nguy | Hazardous malfunctioning Gefahrdung durch fehifunkiion (en) Dysfoncts t dang 4.14.1 2
hifm, sy e nguy hiém
Tinh treng nguy hidm Hazardous situation Gefshrdungssiluation  /  Gefishrdenda | Silualion dang 39:335,4.1;5.1.3 1
silualion
Tinh trgng nguy hiém Hazardous situalion Gefalwdungssituation /  Gelihrdende | Situation dangereuse 4.115,527 2

situation
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Tidng Vigt Thing Anh THing Dirc Ti¥ng Phip Pisu Phén
Gach dudi: djnh nghia
In ddm: quan trong
Chét nguy hiém Hazerdous subslances Gelatwstoffe / Gelihriiche sloffe Substances dangereuses 338 1
Chafl nguy hiém Hazardous substances Gelalvsloffe / Gelghriiche sloffe Substances dangereuses 422,43¢,53.21;544 2
M&i nguy hiém gly ra bdi vat libu va | Hazards genoraled by malerials | Gelshrdung durch malerialien und | Phénoménes dangereux engendrés par 48 1
cac chilt and substances subsianzen des matériaux ol des substances
M8 nguy do bd qua cic nguydn N | Hazards generated by | Gefihrdung durch hhissigung | Phénomé dang engendrés par | 4.9 1
cdng thii hoc neglecling srgonamic'principles | ergonomischer grundsiize le  nontespect * des  principes
ergonomiques
MGi nguy hiém do tifing &n Hazards generated by noise Gefihrdung durch larm Phénoménes dangereux engendrés par | 4.5 1
To bruit
Mi nguy hiém do birc xa Hazards generaled by radiation | Gefshrdung durch strahluhg Phénoménes dang gendrés par | 4.7 1
les rayonnements
MG&i nguy him da rung ddng Hazards generaled by vibralion Gofghedung durch vibration Phé & Jangy gendrés par | 4.6 1
les vibrations
Nhist Heat Hitze Chaleur 4.4 1
Nhidt Heat Hize Chaleur 4121;521 2
Ngudn nhidt Heel source Wirmequelle Chaleur (source de -) 44 1
M& nguy hidm do phun ch#l Ibng c¢b | High pressure fluid ejeclion Gefabrdudg durch heraussprilzon von | Risque d éjection de pluide sous haule | 4.2.4 1
dip sudt cao hazard figssigkeiten unter hohem druck pression
Co cu dibu khién duy 1ri van hanh Hold-lo-run control device Steuereinrichlung  mit Ibstlsliger | C de nécessitah uno action | 3.263 1
tucksteliung (lippschaller) mainlenve
Co c&u &éu khi€n duy Iri vn hanh Hold-lo-run control device Steverelnrichlung - mit  sclbsililiger | Commande nécessilant une action | 4.11.8.b;4.11.9 2
ruckstollung (lippschaller) maintenuve
Céch (ing xI cia con ngu (cach xUr | Human behaviour Menschiiches verhaiten Comporiement humain 3.23,53¢ 1
) ! .
Thisll bi lhuy kic Hydraufic equipment Hydraulische ausriistung équipement Hydraulique 4.4;4.10 2
; ‘ ,
Va 83p impacl StoB Choc 4.12.1 1
M&i nguy him do va dip Impact hazard Gelghrdung durch StoB Risque de choc 4.2 1
Co cu (vil) chuding ngai T inpeding device Alwotsende schulzninchlung (Hamrici) | Dispositil dissunsil / difecteue 327 1
Chis bang (c0a 83 lay hung dBn) | Index  (of the  instruction | Slichworlverzoichnis (in der | Indox (de Ia nolice  instructions) 6524 BrR
handbook) betriebsanleitung) .
Sy li€p xic gidn ifip i Indirekt beryhrung Contact Indiroc] 43 1
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Tiéng Vit Tiang Anh Tibng Dic Tiéng Phip Didu Phin

Gach duwdi: djnh nghia
indim: quan trong

Thdng tin cho s dung Information for use Benutzerinformation Informations pour I ulilisation 3.18;3.21:5.16,54 1

Thdng lin cho slr dung Information for use Benutzerinformalion Informations pour I' ulilisation 4.9:55.1; dibu 6 2

Bidn phép thifl ké vn dB an todn Inherently safe design arent sichere konstruid Mesure de prévention inlrinselque 3.18;2,19: 54
dibu 4; 65.1 1

Sy kiém tra Inspection Inspekiion Inspection 4.11.10;4.12.3;65.1.¢

Sy kibm tra (U8 58 kidm Ira) Inspection (Fraquency of -) Inspekdion (Haufigkeil der -) Inspections (pdriodicilé des-) 64c

Sy tp A (mdy) Instedlation (of the machine) Aubau / Einbeu (der maschine) Inslallation (de la machine) 52;53

Suiép 4l (mdy) Inslaliation (of the machine) Aufbau / Einbau (der maschine) Inslaliation (de la machine) 46,6.1.2,651b

S&tay hutng din Instruction handbook Belriebsanieitung Nolice dinstructions Hinh 1 1

S&tay hubng din Instruction handbook Betrisbsanleitung Nolice dinstructions 6265 2

Sy huing din Instructions Aweisungen Instructions 651208 2

Sy héng cisch didn Insulation failure Versagen der isolierung Isolement (Détant o -) 43 t

Syt hdng cdch dign Insulation failure Versagen der isolierung Isolement (Défaut d -) 4121 2

Slrdyng may ding Intended use of a machine BeslimmungsgemiBe verwwendung | Ullisation nonmale dune machine Lo§ gii thidy; 3.3; 3.6; 3.22, 1

einer maschine 49,51.3;515,52
Sdrdung mdy ding Intended use ol a hi Benti gspemite ver dung | Utlisalion normale d'une maching Lol gidl thidu; 4.88; 4.12.1; 2
einor 53.1;551;6.1.1;65.14d

Ca ciu khod bén ddng Interlocking device (interdock) Vermiegelungssinrichiung (Verriegelung) | Verrouilage (Dispositif de -) Lo g thibu;  3.25; 1
3.264/5,3.28.1

Co cfu khod ién ddng Intedocking device (interlock) Verriegelungseinrichtung (Vemiegelung) | Vermrouillage (Dispositif de -) Lt gt thidy; 5.3.25 2

B3 phin blo v khod lisn 3ng Interlocking guard Veriogedle irennende schulzeinnichtung Protecteur avec dispositif de verrovilage | 2.254 1

B3 phiin bio v khod lién ddng Interlocking guard Veriogete rermonde schutzelnrichiung Proloctour avec disposilil de verroullage | 5.2.1/2/3; 5253, 53.23; 2
556

Bb phin bdo v& khod lidn ddng cb | Interdocking guard with a slad | Trennende  schutzeirichlung ~ mi | Prolecler commandant la mise en | 3.256 1

chic ndng khdi ddng (bd phin blo v | function (conlrol guard) stadfunktion marche

@bu khidn)

B85 phiin hdo vd khod lidn ddng cb | Inlerlocking guard wilh a stert | Trennende hulzeinrichlung mil | Protect i la mise en | 5231 5325 2

chic niing khdi dong (bd phén bdo v | funclion (control guard) startfunktion marche

&bu khidn)

B4 phin bdo v khod kén ddng cb co | Interdocking guard with guard | Verriegete trennonde schulzeinvichlung | Protecteur avec dspositil | 3.25.5 1

¢%u khoa bd phin blo vé locking dintorverrcui

mil zuhaltung

¥00Z -1-€8€L NAOL



€e

Bidu

Ph&n

Ti#ng Viat Théng Anh Tiéng Dirc Tiéng Phip
Gach dudl: djnh nghia
Indim: quan tron

B3 phan bio v& khoa lién ddng cb ca | Inlerlocking guard with guard | Verriegelle trennende schutzeinnichlung | Protecleur avec disposilil | 5.2.2;5.2.3 2
c8u khod b phan bio vé mit zuhaltung dinterverrouitiage
Céch ly vh libu 1an nang hiong Isolation and energy dissipation Energielrennung und-ableitung Consignation 411.1,4.10;5.24; 554 2

J

K

L
Ngdn nglr Language Sprache Langue 64 2
Ngba ngi (cira, & lay hubng dn) Language (of the insiruction | Sprache (do b it Hung) Langue (der la notice d inslruclions) 56.2b 2

handbook)
Giéi han twdi tho cia mBl méy Life kmit of a machine Lebensdauer einer &hi Durée de vie dune machine 52 1
Thiét % ning Lifting equipment Hebevorrichlung Levage (E'quipement de-) 6.5.1.a 2
Ca ciu ndng Lilting gear Hebezeug Levage (Appareil de -} 555 2
Su'ning Lighting Beleuchiung éclairage 488;5.2.1 2
Giéi han Limit Grenze Limite 3.14;49, 513,52 1
Co cfu didu khidn chuyén odng dugc | Limdled  movement  conlrol | Schrittschallung Commande de marche par &-coups | .269 1
gidi han device (Dispositil de-)
Co cfiu didu khidn chuyén déng duoc | Limited  movement  conirol | Schritischaltung Commande de marche par d-coups | 4.11.9 2
gidi han davice {Dispositif de-) N
Cacéu giéi ban Limiting device Begrenzungssinrichlung Limileur (Dispositil-) 3268 1
Ca cfu idi han Limiting device Begrenzungseinrichtung Limiteur {Dispositif-) 4.3.8;4.10;5.26,5.27 2
Chi 1i8t c& déng dign chay qua (clia | Live pad  (of  elecirical | Spanfungsiuhrendes teil {der | Partia active (de Féquipement électrique) | 4.3 1
thit bi &ign} equipment) elekirischen ausrastung) )
Tai Load Last Charge ) 3.26.8;4.2.11.2 1
Tai Load Last Charge 4.2.1;4.3; 4911105, 5.26/.7 2
Van hanh chil 1A0/d3 14 Loading (feeding) funloading | Be-Enlladearbet  (Beschickungs-und | Opéralions de chargement | 4.14 2

(removal) operalions Eninahmearbailen) (i ion)/ddéchargement

(évacualion) ’

Bdi lron Lubricalion Schmierung Graissage 415 2

M
May Machine / mdchinery Maschine Machine at 1
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Tléng Vigt Tiéng Anh Tidng Dic Tidng Phip Pidu Phin
Gach duwdl: dijnh nghla
Indim: quan trong
Mt phdn cach miy- nguén clip dign | Machine- power supply interface | Schniltstelle 3 *Maschine- rface "k ources d'e 62 1
snergieversorgung
Tinh béo dudng (cla may) Maintainability {of a machine) shakbarrkeil {einer hine) Mainlenabilté (d" une machine) 33 1
Tinh bio dudng (cika may) Maintainability (of a machine) dhalibarrkeil (giner hine) Maintenabilité (¢ une machine) 4.T;4.11.12 2
Su bio dudng Maintenance Instandhaltung Maintenance 3.3;3.31;49,52,53a 1
Sy bio dudng Maintenance Instandhaltung Mainlenance 486, 41198010, 524 2
531, 554, 556, 6.1.2
6.5.1.bl.e/h
Didm bdo dudng Maintenance point Wartungssielle Maintenance (poit de -) 415 2
B8 ngh bdo dudng, nguts bio duding Maintenance slaff Inslandhaltungspersonal Maintenance (personnel de-) 411,12,65.1.9 2
Sy tryc Irfic (tam vibc sai chi nding) | Malunction (matfunclioning) Fehlifunktion Dysfonctionnement 3.30; 3.35; 5.3.b/c 1
Sy tryc trlc (IAm vidc sei chi: ndng) Maifunction {malfunctioning) Fahifunit Dysfonclionnament 4.12.1;5.21 2
Sy dibu khifin biing tay Manusl coniroll {funclion) Handsteuerung c de manusile (fonction) 4ne 2
Ghi nhn Marking Zeichen Marquage 64 2
Nhin mbc Markings Kennzeichnungen inscriptions 64 2
VA Wu, vat chfl Material Werkstoff / Material Matériau 31;4.21/.2,44;4.8;53b 1
V&l idu, vit chil Material Workslolf Malériau 427; 43bd.14; 5251; 2
53.2.1/8,558
Téc &4 Kon nhit clia chi list quay Mai spoed of rolaling perts wer teile F imale de dos | BA.c 2
partios tournantos
Phuong phip do Measurement melhods Messmethoden Méthodes de mesurage 516 1
M3 nguy him vé co khi Mechanical hazard Mechanische gefalwdung Risque mécanique 42 1
M3 nguy hifm v co khi Mechanical hazard Mechanische gefihrdung Risque mécanique 42251 2
Co ciu ham cu khi Mechanical resiraint davice Durch k hiuf Dispositd de relenve mécanique 3.26.7 1
schutzeinrichtung
B& chon (ché d4) Mode selector Betriebsarienschalter Sélecleur de mode 4.11.10 2
Do &m Moisture Feuchle Humidité 4121;65.1b 2
B4 phanichi it di ddng Movable elements / parts Bewegliche elementa / Teile élements mobiles 422 2
B4 phéin bdo v di ddng Movable guard 3ewegliche trennende echutzeintichlung | Protecteur mobile 3.25;3,25.2,3.25.3 1
B4 phan bao va di ddng Movable guard Beweglich de schutzeinrichtung | Protecleur moblle 6.3.2.3; Hinh 1 2
Pha dinh chi {frec) Muting phase Sperphase Inhibition {phase d’) 5252 2
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Thing Vigt Tiing Anh Tiéng Dire Tiéng Phip Diéu Phin
Gach dudi: dinh nghia
Indim: quant
Pha dinh chi (freo) Muting phase Sperphase Phase d inhibition 6252 2
N
Tiéng 6n Nomse Larm / Gersusch Bruil 36;3.38,2.39,4.5 1
Ting 6n Noise Lirm / Gerjusch Bruit 422, 43c; 44c) 484; 2
5.19; 52.1; 525.1; 53.21;
54.2,651c
Tiéng &n Noise Genjusch (siehe Lyrm) Bruit
Vin hinh (hoal déng) binh thudng Normal opecalion Normaler belrieb Fonctionnement normal 33543 1
Vian hanh (hoat déng) binh thuing Normal operalion Normaler betrich , Fonctionnement normal 5211213 2
[+]
Ché& 85 van hanh Operation modes Belriebsaren Modos de fonctionnement 52,53.¢c 1
Ché df vAn hanh Operation modes Belriebsarion Modes de fonclionnement ;,;I{I; 4.11.10; 4.14; 6.1.1; 2
2 N
S4f vn hinh (hoat ddng) Operation Balrieb Fonctionnoment 53 1
89 phén van hanh Cperative part Belriebsteil Partie opérative Phy luc A 1
B) phiin van hanh Oporalive par Belriabsio} Partie opbrative 5252b 2
Ngwii van hanh Operalor Bediener (Bedienperson) Opédrateur 3.29;5.2,53c,54;55 1
Ngudi van hanh Operator Bedienparson (Bediener) Opérateur 2
Mt phan cAch nguisi vin hanh-mdy | Operator-machine interface Schnilislelio  “Bedienp Maschine” | Inlerface “Opérateur-machine” 6.2, Phyluc A 1
B84 phin cb ch§ db hu hdng dinh | Oriented tailure mode | Bauted mit spezifiziertom | Composant 4 délaillance orientée 4122 2
hudng component ausfafiverhallen
Sy qui tai (v dign) Overloading (Eleclrical -) Ubertasl (Elekirische-) Surcharge (Slectrique): 65.1b 2
Sy qué 1A (vé co khi) Overloading (Mechanical -) Uberlasiung (Mechanische-) Surcharge mécanique 527 2
Suvugt qui 18¢ 85 (su vuct 15c) Overspesd Uberdrehzahl Survitesse 63 2
P
Beo bi (bao gbi) Packaging Verpackung Emballage 6.2.6.5.1;6.5.3.4 2
Chilr hioh v& Piclogram Piktogramem Pictogramme 64 2
88, nén Platform Bohne / arbeitsbuhne Plate-torme 556 2
Thi#t bij khi nén Pneumalic equipment Pneumatische ausrisiung équipoment pneumalique 4.4:4.10 2
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Tidng Vigt Tiing Anh Tiéng Ddc THing Phip Dldu Phén
Gach dudi: dinh nghla
In d3m:
Thidt bj dibu khidin xéch tay Podable conlrol unit (teach | Tragbars steusreinhoit / Tragbares Dispositi de . commande portalil | 4.11.8.c); 4.11.8 2
peniani) Steuergers! (schwenkarmschaltialel) S i
Téc dung ca hoc thyt su (duong) Posilive mechanical action Mechanisch zwangsisulige wirkung Action mécanique positive 45 2
Kidu thyc syt (duong) ;’wilivunnda{: ted in the- | Zwangslaufig (verbunden) Mode positil (liée suivant le-) 45
Phén ¥ &i$u chinh c8ng susl Powsr confrol element Leistungssteusreloment Préaclionneur 3.29; Phylyc A 1
Nguén cung c8p ning uong (dién) Power supply Enorgi gung/Energiaquel Alimentation en énergie (source d-} 3.29,3.30;5.2; 5.3b 1
Nguén cung cBp niing lugng [din) Power supply Energleversorgung/Energiaqualie Alimentafion en énergie (source d'-) ;;o‘ 2 ;.11 ; AL285; 524 2
Cic phién 1 truyén cong sult Power {ransmission slemant Energieuberiragungselement #iment da transmission Phuluc A 1
Cam nhén sy cb mit cla ngudi Presence-sensing Anwasenheitsmeldung Délection do présence 3.265 1
Cam nhn sy ¢ mat cla nguii Presence-sensing Anwesenheilsmeldung Délection de préssnce 5.2.5.113 2
Lép 6t nhay 8p sull Pressure sensitive mal Schaltmatie Tapis sensible 5.2.2;5.2.51 2
Ngdn chiin sy 1idp cBn Pravention of access Verhindem des zugangs Accs (Prévention de I -) 5321 2
Sy chuyén a8i qué trinh (cong nght) Process changeover Urmnraisten ::u;uuu de fabricalion {changement | 5.3.a 1
Sy chuyén 381 qué irinh (cng nghd) Procoss changeover Umrgsien ::u;.usm do fabrication (changement | 4.11.9;5.2.4;6.1.2 2
Hé thdng diéu khién didn tir khd l&p | Programmable electronic conlrol | Programmierbares 1 Systéme de commande délecironique { 4.11.7 2
trinh systom sleversysiom programmable
Cém sirdung Prohibited usage Varbolens anwendung Utiisstion proscrile 6.5.1.cld 2
Cd cifu bia vd Protective device Nichi trennende schutzeinrichtung Disposilif de protection 3.19;3.24; 3.26; Phuluc A 1
Co cfu bdo v Protective device Nicht (rennende schutzeinrichtung Dispositif de protection A11.109; 413, 51; 52 2
5.3.413;55.1;6.1.1;65.1.c
Bién phip blo v Protective measure Schutzmafnahme Mesure de prévention g,;z; %,Jgs 3.190.29/31; 5.1; 1
.3; 54; 5.
Biédn phép béo v Proteclive measure SchutzmaBnahme Mesure de prévention 2
Phénnhd ra Protruding parl Vorstehendes leil Piéce saillanto 421 2
Q
R
Birc xa Radiation Strahlung Rayonnement () 3.38; 4.3/4; 4.7 1
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Tidng Vigt Tiéng Anh Ting Birc Tiéng Phip Pléu Phin
Gach dudi: dinh nghia
in ddm: quan trong
Bic xa Radiation Strahlung Rayonnemenl {s) 422 43¢ 5.21; 5251 2
53.21;545,651.b/c
Pham vi 8f dung Range of applications Anwendungsbereich Ulilisations prévues 6.5.1.c 2
Sit dyng eal thy trudc duoc R ably for ble mis Vernunfigerweise vothersehbare | Mauvais usage ralsonnablement | 3.23; 5.2; 53¢ 1
fehlarwendung prévisible
S(r dyng sai thify I duoe Reasonably foreseeable misuse | Veminftigerweise rh M i usage raisonnablemenl | 5.5.1;6.1.1,6.51d 2
. fahlanwendung prévisible
Syt sifa chils lpi (ssi sé) Reclification {Faull-) Fehlerbehebung Dépannage 413 2
Téc 34 gidm "Reduced speed Verminderte geschwindighkeil Vitesse (réduile) 4119 2
Sy du thira Redundancy Redundanz » Redondance 41224123 2
M8 nguy hiém cb lién quan Relevant hazard Ralevanle gelshrdung Pt bne dang pertinent 37 1
D9 lin cBy Reliability Zuverlassigkeit Fiabiité 43c; 48, 412, 443 2
5253a
D4 tin céy (cia mdl may) Reliability (of @ machine) Zuverlissigkeit (einer maschine) Fiabilité {(d" una machina) 32 1
Cis nguy va gidi thodt (mdt nguis) R and pe f{ol a | Reltung und bekeiung (einer p Sauvelage el dégag (dune | 553 2
_ person) personne}
Ri ro con lai Residual risk Reslrisiko Risque résiduel 3.12; 5.4; 5.5; Hinh 1 1
R ro cbn lai Residual risk Radr‘iti.to Risque résiduel R 6.1.1 2
Khdi ddng lai Restari / reslading Wicederanlaul Remise en marche 411.1;411.4;411655.2 2
Han ché sy isp can Restriction of access Zugangsbeschrinkung Accés (Restriction de T -) 4119 2
Syriiro Risk Risiko ' Risque 3 1
Syrii o Risk Risiko Risque 2
Phén tich rdi ro Risk analysis Risikoanalyse Anclyse durisque - 313;244 1
Danh gia i ro Rigk assessment Risikobeureilung Appréciation du risque 3.8;3.13:338; 513 1
Déanh gia nli ro Risk assessment Risikobeurteilung . Appréciation du risqua 521,524,552 2
So sénh riiro Risk comparison Risikovergleich Comparaison des risques 53.c;55 1
Du dodn i ro Risk eslimation Risikoeinschitzung Estlimalion du risque 3.15:53 1
Panh gia i o Risk ovalunlion Risikohewertung évalualion du risque 31321653 1
Gamwiro | Riskreducon | Riskomindermg ‘Réduclion durisque 37,315, 3.17: 3.18; Didu 5 1
Gidim i ro Risk reduction Risikominderung Réduction du risque 41411 2
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Tidng Viit Tiéng Anh Tikng Bue Tiing Phip Bidu Phén
Gach duwdi: dinh nghia
In dim: gquan trong
s
Thi#t bi blo vé Safeguard Schutzeinrichtung Moyen de prolection wmﬁ thidw; 3.18; 3.20; | 1
Thidl bj bdo vé Sefeguerd Schutzeintichtung Moyen de prolection L& giti thidy; 4.14; 5.1, 5.2, | 2
6.3;6.5.1.00d
Bio v bling thigt bi bdo v Saleguarding Technische schulzmaBnahmen Proleclion 3.18;3.20; 3.24 1
Bio v biing thidt bi bdo vh Safeguarding Technische schulzmalnahmen Protection 4. Didu s 2
Chic nng an lodn Safely function Sicherheilsfunktion Fonclion de sécurité 328 1
Chillc ndng an lodn Safely function Sicherhedtsfunklion Fonclion de sécurité AN BT, 412/.14; 2
52562,5633,65.1.0
V& chiy (bdng) Scald Verbruhung Brokure (par un kiquide chaud) 44 |
Thi® bi blo vé nhey cim Sensitive prolective equipment | Sensilive schutzeinrichlung équipement de protection sensible 3285 1
Thi& bj bdo vé nhay cam Sensitive proleclive equipment Semilive schutzeinrichtung Squipement de protection sensible 521;6.224;523b;525 2
Cam bidn Sensor Sensor / MeB(thler Caplour 3.29; Phy lpc A 1
Cam bidn Sensor Sensor / MeBiohier Capleur 411.7.2,4.13 2
Sy chinh dpt Setling Einichlen / einsiolien Réglage 538 1
Syrchinh d Satting Einrichion / sinstolien Réglage 486; 4.10; 4.11.9; 41110, | 2
415; 524; 53.25 556
6.1.2,65.1.d
;ymd:;!}d#{didoaumunem Selfing (control mode for:) Steusrungsart zum oinstellen Réglage (mode de commande pourle -} | 4.11.9 2
Diém chinh dpt Seting point Einrichl-Jeinatellungspunid Réglage (point de -} 415 1
M3 nguy hiém chia tich Severing hazard Gefghrdung durch sbschneiden Risque de sectionnement 421 1
M nguy hiém xén did, xoln gly Shearing hazard Gefyhrdung durch scheren Risque de cisaillement 421;4.22 1
MG nguy hiém xén dit, xodn gy Shearing hazard Gefshrdung durch scheren Risque de cisailement 4.21;521;53.26 2
Tin hidu Signal Signal Signal 3.21;4.5 1
Tin hidu Signal Signel Signal 48.1;527:61/.2/.3,651.b 2
M nguy higm Mn Significant hazard Signifikenie Gefshrdung Phénoméne dangereux significalil 37:38: 40,41 1
Coi - Sion Skene Sirdno 63 2
MGi nguy hiém do lruct Slipping hazerd Gafihrdung durch ausrutschen Risque de gissade 4.10 1
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Tikng Vigt Tikng Anh Tiéng Dirc Tiéng Phip Diku Phin
Gach dudi: dinh nghfa
Indém: quantrong
M8 nguy him do trupt Slipping hazard Gefyhedung durch ausrulschen Risque de glissade 556 2
Phén mém (logic) Software Software Logiciel 332,53 1
Phéin mém (logic) Software Software Logiciel 4117304 2
Phén mém (truy chp phén mém) Software {Access (o the-) Saftware {Zugrill auf die -) Logiciel (Acchs au -) 411.7.4 2
Gi&i han vé khing gian Space limit Ryumibiche grenze Limite dans lespace 1.26.8;5.2 1
Téc d) Spead Geschwindigkeit Vitesse 4.11.1;4.11.9;52.7,64.c 2
M4 nguy hiém bl damichoc thing Stabbing / punclure hazard Gefzhrdung durch durchstich / einstich Risque de perforation / piqire 421 1
D9 &n dinh Stability Standfestigkeit / standsicherheit Stabilté | 422 1
Dadndinh Stability Standfestigkeit / standsicerheit Stabiité 45,528 2
Bac cfu thang, cdu thang Siairs Treppon . Escaliers 556 2
Tinh dign Static electricity Statische Elekirizitst Slechricild statique 4121 2
Sy ding Stopping Slilestzen Mise & arrdt 4,11,11.3/6;5.25.1;65.1.d 2
Surbdo quan (cila md! miy) Storage(of a machine) Lagerung {einer maschine) Stockage {d une machine) 65.1.a 2
mr;g-m&-g (syf c3ng thing v& mdi | Stress (Environmeniaf) Umwalibeanspruchung Conlrainte o envi t 4121 2
Sy ciing thiing (ca con nguisi) Siress (human-) Stress Siress 45,49 1
Sy cang thdng (cla con ngudi) Stress (human-) Stress Slress 4.8.1 2
Ung suflt ({ng suil co hoc) Siress (Machanical-) Mechanische beanspruchung Contrainte mécanique 438,627 2
Bidu tugng Symbol | Symbot Symbole 3.21;5.1;54 1
Bidu lugng (trong 56 tay hudng diin) Symbol )ﬁn the instruction | Symbol (in der betriebsanieitung) Symbole {dans la nofice d' insiructions) €52a 2
T""M .
Bidng dbu khidn lreo (thidl bj dibu | Teach p t (portable confrol | Schwenk -halltalel (Tragbare | Pendanl d apprentissage (disposilil de | 4.11.8.cle 1
khién xéch lay) unit) i t heil / iragbares steuergeril}) commande portaiif)
Gidng day (84l chuong trinh) Teaching (programming) Teachen/Programmieren Apprentissage (Programmalion) 53.a 1
Gidng day (¢3! chuong trinh) Teaching (programming) Teachen/Programmieren Apprentissage (Programmalion) 411.9:524;6.1.2 2
M&i nguy hiém v& nhidt Thermal hazard Thermische Gefihrdung Risque lhermique 4.4 1
Hufin loyém dBotgo | Training "I Ausbidung T T Formation T T L gidi thig, 3.18: Hinh 1 1
Huén luyén, dao tao Training Ausbildung Formation Lési gids thidu;6.1.1; 6.5.1.d 2
Van chuyén Transport Transport Transpor - 6.3 1
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Tiéng Vigt Tiéng Anh Tidng Dirc Tiéng Phip Didu Phén
Gach dudl: dinh nghla
In d3m: quan trong
Vén chuyén Transport Transport Transport 555:6.1.2,65.1.2
Co céu nglt (nha) Trip / Iripping device Schutzeinrichlung mit | Dispositif sensible 5.21
annzherungsreaklion
M&i nguy hidm do viip nga Trip / ripping hazard Gefshrdung durch slolpem Risque de pee d équilibre/do | 4.10 1
trébuchement
Sy nghit (chixc nling) Tripping (function) Annaherungsroaktion Délection  de franchissement d'une | 3.26.5 1
imile
Sy ng#t (chix niing) Tripping (function) Anngherrungsreakiion Déleclion  de fmanchissement dune | 5.2.5.1.3 2
fimile
Co cu didu khién hal tay Two hand control device 2Zweihandschallung Commande bimanuelle (dispositif de -) 3.264 1
Co cu dibu khidn hal tay Two hand control device Zweihandschitung Commande bimanuelle (dispositif de -) 4119;523.0 2
u
Khii d8ng bt ngd¥ khdl ddng khéng | Unexpecied/ unintended slard-up | Unerwarteter/unb gler anlaul Mise en marche Inattenduve /| 3.6;3.29 1
mong mudn inlempestive
Khdi ddng b ngd/ khdi ddng khdng | Unexpected unintended start-up | UnerwarteterAunbeabsichligter anlauf Miso en merche insttendue /| 4.11.1,63.25 2
mong mudn intempestive
Vén hanh (thao tic) dd taikchsl 1 Unloadingi{removal)ioading(feed | Ent-/Beladoarbel {Entnahma-und | Opérations de 4.4 2
ing) operations beschickungsarbeilen) (& sstion) / chargemenl (alimentalion)
:::I} {(khd ndng) sl dung (cila mdt | Usabity (of @ machine) Benutzerfreundiichkeit (einer maschine) Commaodité demploi (dune machine) 34:5.1.4;55 1
::1} (khid niing) sU dyng (cia mil | Usebilty (of @ machine) Benulzerfreundiichkel (einer maschine) | Commodité d'emploi (dune machine) - 5321 2
Sit dyng {méy) Use (of @ machine) Verwendung {einer maschine) Utiisation (d'une machine) 5155253 1
Nguisi sif dung User Benulzer Utifisateur 31831, 51.203/6;, 55| 1
_ Hinh 1
Nguis sl dung User Benutzor Ulilisateur 4.8.1;4.11.7.4;6.1/.2/3 2
v
Van VaNe Ventil Distributeur 43a.4.114 2
Hai, khi (gas) Vapour, gas Dampl, gos Vapeur, gaz 48 1
Hoi, khi (gas) Vapouwr, gas Dampl, gas Vapeur, gaz 5321:651¢ 2
Rung ddng Vibeation Vibeation (en) / Schwingung Vibralions 3.38,46,53b 1

1-€8€L NAOL
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Tiéng Vigt Tiéng Anh Tiéng Dirc Tiing Phip Didu Phin
Gych dudi: dinh nghla
Indim: quan trong
Rung déng Vibration Vibeation (en) / Schwing Vibrations 422 43¢ 486 484 2
4.12.1; 6.2.1; 53.2.1; 54.3;
6.5.1/Wc
Rung ddng Vibration Schwingungen (siehe vibralion) Vibrations
w
86 mt (m3t duing) di bd Walking area Gangbereich Surface de circulation 556 2
Duding & bd Waelkways FuBgingerwege / laufstage Voie de circulation 556 2
Sy cnh bda Warning Wanhinwals. Averiissoment Phylyc A 1
Ca cfu béo ddng Warning device Waemeinrichtung Avertissement (Dispositif d'-) 6.3 2
Sy canh bao, bdo ddng Waming Warning Wamhinweis Wamhinwéis Averissemen] 4,10; 526/7, 6.2, 6.3; 64; 2
. . 6.5.1.9;6.5.2
Mbi truding [am vigc Work environment arbeilsumgebung Environnemenl de travail 44 1
Phén 1am vide Working par arbeitsted élément do Iravai Phy e A 1
Phéin 1Am vidc Working part arbeiteteil élément de iravai 4.11.2;6.2.1 (Hinh 1) 2
L& cénh bdo vist Writlen warning Schriflichar Wamhirmweis Averlissement derit 64 2
X
+
Y
z
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TCVN 7383-1: 2004

Thumuc

(1] TCVN 6844:2001 (ISO/IEC Guide 51:1999), Hudng dan viéc dé cap khia canh an toan trong
tiéu chuin).

[2] TCVN 6719:2000 (ISO 13850:1996) (EN 418 : 1992) An toan may - Dimg khan c4p - Nguyén tic
thiét ké (EN 574).

[3] TCVN 7385:2004 (ISO 13851) (EN574), An toan may - Cd c4u diéu khién hai tay - Chifc ning va
nguyén tac thiét ké (EN 574).

[4] TCVN 7300:2003 (ISO 14118)(EN 1037), An toan may - Ngin chzn khdi déng bat ngd (EN 1037).
[5] TCVN 7301:2003 (ISO 14121) An toan may - Nguyén ly danh gié rdi ro.

[6] ISO 11689:1996, Acousties — Procedure for the comparision of noise emission data for machinery and
equipment (Am hoc — Phuong phap dé so sanh cac dit liéu vé phét ra tiéng én d6i véi may va thiét bi).

[7] 1SO 14119:1998, Safety of machinery - Interlocking devices associated with guards - Principles for
design and selection (EN 1088). (An toan may - Co c4u kho4 lién déng két hop véi cac bd phan
che chén - Nguyén tic thiét k& va Iya chon (EN 1088).

[8] ISO 14120: 2002, Safety of machinery - Guards - General requirements for the design and
construction of fixed and movable guards (EN 953). (An toan may - Bd phan bao vé - Yéu cdu
chung cho thiét ké va két c8u clia cac bd phan che chan cé dinh va di déng (En 953).

[8] IEC 60204-1:1998, Safety of machinery - Elutrical equipment of machines — Part 1: General
requirements. (An toan may - Thiét bj dién clia may - Phan 1: Yéu ciu chung).

[10] IEV 61496-2, Safety of machinery - Guards - General requirements for the design and
construction of fixed and movable guards (EN 953). (An toan may - B4 phan che chén - Yéu ciu
chung cho thiét k& va két cdu clia cac bd phan che chin ¢§ dinh va di ddng (En 953).

[11] IEV 191 see IEC 60050-191, International electrotechnical vocabulary- Chapter 191: Dependability
and quality of service (TU vung k¥ thuat dién quéc té& - Chuong 191: Tinh tin cay va chét lugng clia
suf bao dudng).
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